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“°‘f je doapelo danes sem-

tranzove &ete v krvavem spopadu s

;’ﬁl_!;ton zahteva 50,000 moz.

q Q‘}SOVOI‘ na Carranzove zahteve odpo-

19. jun, — Od
n3, kako sprejme general Carran-
est, da zavezna vlada noce umek-
ameriskih et iz Mehike, je po
i v tukajsnjih merodajnih kro-
i 0dvisno yprasanje o vojni z Me-
480, Vsekako se tu pripravljajo na
0st odkritth soyraznosti, ko na-
ik mehikanske dejanske viade prej-

Waymas, Mex., 19. jun. (Brezziéno
N Diego.) — Z javnim sklicem so
€s ysi Mehikanci v celem me-
SN kakor je receno, tudi v notra-

nska oblastva so nadalje haje
ﬁﬁ, ‘da se vsi za vo;no sluzbo
ot ___P.m Americani ujamejo. V Yaqui-
i hotejo vse inostrance razoroziti.

: flogi Americani, ki delajo kot Ze-
; i usluZbenei v tem okraju, se
na kroy ameriske krizarke
nd” in prevoznega parnika
er”, ki sta zasidrana v luki guay-
thua teh usluzbencev pa se
la, in ker ni bilo ze dlje éasa
1@« thiau o njih, se je resno bati
Ve varnost.

M., 19 jun, — Vklinh

Bamerava, kakor je videti,
St delov severozapadne Ze-
POmodjo katere se da v res-
viadati vee oknoi)e, kjer se na-

! Pershing je spal sno&i na
se je ostalo mirno in

bus, N, M, + 20, jun. — Izbruha
ed Carranzovimi ceta-
Pershmgovcga ekspedi-
je pricakovati vsak tre-
k Juino od Namiquipe, po nocoj

je med drugim izporodil v

g e mk generala Pershinga, je
ehikancev jako, da so po-
prevozi

“VC Cete so baje razpostavi-
; topoy, tako da se ob pr-
:{‘d“ ameriske linije lahko

\ “"Uluejo In nevarnost ta-
da raste od ure do ure, ker
“"kl stojita nasproti le na
jo. General Pershing se
"0 na ¥s0 mot trudi, prepre-

Y prvi bitki padlo

Americanoy.

kaj iz Cananee. Ti tvorijo skoro vse
prebivavstvo mesta, v katerem je pri-
Slo v zadnjih dneh do mnogih proti-
ameriskih demonstracij,

V Nogales, Ariz., so dospeli iz Her-
mosilla in okolice ameriski konzul
Lonis Hostetter in mnogi drugi Ame-
ricani. Le malo ameriskih drzavlja-
nov je ostalo tam, in tudi teh je pri-
cakovati v kratkem,

Kakor porocajo iz Matamorosa, je
bilo v Cerralvy, rudarskem mestecu v
drzavi Nuevo Leon, mnogo America-
nov poklanih.

V Vera Cruz.

Mesto Mexico, 20, jun. — Mnogi
Ameri¢ani so se odpeljali davi v po-
sebnih vozovih odtod v Vera Cruz. A-
mericani v Gaudalajari, Guanajuatu,
Pueblu in drugih mestih so bili po-
zvani, priti v glavno mesto ter vzeti
tam kak vlak v Vera Cruz ali pa se
podati, ¢e mogoce, naravnost v druga
pristani§ca ob brezZini.

Funst\on zahteva 50,000 moZ.

Washington, D. C, 20, jug. — Klic
na pomo¢ ze prihaja od meje.

Gerieralmajor Funston je brzojavil
vojnenu usradu, da mu morajo dopo-
slati €et brzko je mogoce, Prva zahte- |
va je za ne manj nego 50,000 moz. Vse
kaze, da bo pred koncem tega tedna
vecii del te bajne modi Ze med potjo.

Podrobni naérti za prevoz drzavnih
¢et so bili izdelani nocoj na posvetu
med gm¢ralma)orjem Tasker H. Blis-
som, pomoznim Stabnim naelnikom,
in generaladjutantom H, P. McCainom.

Illinoi§¢anje med prvimi.

Ob zakljucku posveta je bilo nazna-
ny..uo, da bo pnj oddelek m;haklh cet

Vojna blizu,

Namen naglosti je, dopolniti regu-~
larne vojake s pomoznimi: cetami za
¢asa, ko se pomen danaSnje note Car-
ranzi razglasi, Uradni Washington
pricakuje; da do vojne ni ve¢ daleg,
kajti nota naravnost odklanja Carran-
zove zahteve in navaja vse mehjkan-
ske zlogine proti ZdruZenim DrZavam.
Nota odloéno odklanja zahtevo, naj
se ameriske cete umaknejo iz Mehike,
ter pravi, da bo izvedba mehikanske
groznje z napadom istih “vedla do
najresnejsih posledic”.

Mornarica Zdruzenih Drzav je pri-
pravljena za odhod proti Mehiki,

Prva resnina bitka.

El Paso, Tex., 21. jun. — Prva res-
niéna bitka» med amerisko kazensko
ekspedicijo in Carranzoyimi vojaki je
bila izbojevana danes s tezkimi izgu-
bami na obeh stranch,

Razgledovalen oddelek, sestavljen iz
vojakoy desetega Zi D. konjiskega pol-
ka (érnei), ki je bil peslan vzhodno
od mesta Colonia Dublan, opiralis¢a
gen. Pershingove ekspedicije, je bil
zapeljan v zasedo v kraju Carrizal ter
napaden po veliko veéjem Carranzo-
vem oddelku, ki je streljal s strojnimi
in navadnimi puskami, Americani so
hili oja¢eni in boj se je nadaljeval,

Bojno torisce je bilo ob mehiski de-
zelni zeleznici, dvanajst milj severno

od Ville Ahumade in 88 milj juZno od
Juareza,

Ameri€anov mrtvih baje 40.

Kakor
Juarezu

je Carranzov poveljnik v
naznanil, je bilo S&tirideset

Ameri¢anov usmréenih in mnogo ra-

njenih. Sedemnajst je bilo baje ujetih.
Carranzoy c¢astnik pravi, da o po
uradnem naznanilu, katero je prejel,
Mehikanci izgubili sedemdeset moz.
Mehikansko porogilo priznava, da je
bil med usmréenci general Felix Go-
mez, poveljnik konstitucionaliskih cet
v celem okraju okrog Carrizala,
Mehikanci trdijo, da so Ameriéani
oddali prve strele. To pa zanika neki
prica ocividec, ki je sam Mehikanec.

Potnega povelja Se ni.

Washington, D. C,, 21. jun. — Potno
povelje za mobilizirane drzavne mili-
ce, ki so bile po predsednikovem od-
loku sklicane k zastavi, bo pridrzano

%v voiném departmentu, dokler ne bodo ali

pripravljena taborid¢a za razne milice.
Carranza se posvetuje,

Washington, D. C,, 21. jun, — V
drzaynem uradu pricakujejo nocoj z
napetostjo porocil o prvih korakih, ki
jih namerava storiti mehikanska vlada
po prejemu ameriskega odgovora na
Carranzove zahteve,

5

Dr. Mayo o slovanski bodofnosti.

Detroit, Mich,, 16. jun. — Dr. Char-
les H. Mayo iz Rochestera, Minn., no-
voizvoljeni predsednik od American
Medical Association, je v nagovoru na
zhorovanju za javno zdravstvo tukaj
danes popoldne izjavil, da je slovan-
sko plem e doloteno; da postanc
na;vac;e na svetu, i

“Nase (amerisko) je doloceno, da
postane trgovski narod”, je pristavil.

Dr. Mayo je priporodal obseZnejse
prizadeve za ohranitev javnega zdrav-
ja.

Zopet nota.

Washington, D. C, 19. jun, — Dr-
zavni urad-je brzojayil danes movo no-
n}mstro—ogrzko viado. - Gre sez

lite”. Wilson zahteva, da se prosi za
odpuséenje in obenem plada odskod-
nina.

Petar Zebid in njegova brada,

Chicago, 111, 21. jun. — Eno in tri
cetrti sckunde potem, ko je Daniel
Martin, bartender v salunu pod h. St
65 West Madison street, “pocuknil”
brado Petra Zebica, gosta, v ponede-
ljek, je spoznal svojo zmoto, Kajti
Zebié, znani srbski rokoborec in kore-
njak, je vzdignil Martina z lahkoto iz-
za bare in ga vrgel skozi veliko oken-
sko steklo na cesto. Zebi¢ je star 38
let in moéan kot medved. On in Mar-
tin sta bila aretirana in pozneje izpu-
s¢ena pod porostvom. Pray dobrino
merico zdrobljenega stekla so izvlekli
iz Martinovega telesa.

General Moltke umrl,

Amsterdam, 18. jun, (Cez London.)
—Kakor porocajo iz Berlina, je gene-
ral pehote grof Moltke, nacelnik do-
polnjujodega generalnega Staba ar-
madnega (Berlin), izdihnil za kapjo.
Smrt je nastopila naglo danes popol-
dne med zalnim slavjem v drzavni
zbornici y dast feldmarSalu von der
Goltz, ki je pred nekaj tedni umrl na
Turdkem. Helmuth Johannes Lud-
wig grof Moltke je bil rojen dne 23,
maja 1848 v Gersdoriu, Mecklenburg-
Schwerin.

* s h Rlasili,

i

o

ngvmcev v pomnogitey armade ZdruZenih Driav,
eti nekaj na Governors Islandu, New York. ]

* STRIC SAM SE ZURI Z VEZBANJEM NOVIH VOJAKOV. :
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Qdbili vef ruskih napadov, vendar
Rusi ponekod Se vedno
prodirajo.

Lahi napadsjo, ali zaman.
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“Francozi odbili,

Berlin, 19. jun. — Italijanske cete so
na ofenzivi v mnogih odsekih fronte,
Awvstrijei jih ustavljajo, pravi du-
najsko uradno naznanilo, objavljeno v
soboto. Naznanilo se glasi:

“Sovraznik je vzdrZeval Zivahno top-

nisko streljanje med Jadranskim mor-
jem ter gorovijem Dei in Seibusi. Vse
napade smo uspesno- odbili.
I “Na wvisinah juzno od Trzica (pri-
morskega) je prislo da ljutih bojev z
iminami in rotnimi granatami. Sovra-
zen napad na Mrzli Vrh se je popol-
noma izalovil, kakor tudi ponovni
sunki proti nadim postojankam v Do-
lomtitih.y V' zadnjem bojnem okolisu,
in sicer pri Rufedu‘in Grodi del An-
cona so $e vsi sovrazni napadi izjalo-
vili; Ista usoda je doletela napade v
odseku Primolanoy- pri- Grenzecku in
pri Monte Melitta.

ustavljajo Rusom.

Okrog Vc’!"éum veé nemskih napadov|

; prodirala proti nasi fronti pri Asiagu,
a je' bxla pognana v beg. Ujeli smo
354 vojakov in 13 Gastnikov. ter upleni-
1i 5 strojnih pusk.”

i nua\sma nepretresena. TN

..... &i‘d'ﬁa je podjel ‘baje
8 avétro-ogrs i podmorski (Eoln na.
ametiSki petrolejski parnik “Petro-|

|greznili italijanska parnika “Rondine”

sadka je dospela semkaj.

“Znatna italijanska bojna moé je

Avstrijci napadajo v Trentinu, .
»

Rim, 19. jun, ¢ez London. — Hude
napade p‘odjemajo Avstrijei med Mag-
na Boschx in Bosconom v Trentinu.

irad je naxnaml nocoj, da so
Fnaghdi odbiti- in da je laska

Naznanil je nadalje, da Ttalijani na-
predujejo severovzhodno od Asiaga in
severno od Francelske doline,

Lahi izgubili sedem ladij.

London, 20, jun,, 1:20 zj. — Lloyds
porofajo, da so podmorski ¢olni po-

in “Tapalara”, nadalje italijanske Ce-
tverojadrnice “Francesco Padre”, “E-
ya”, “Antonia V.", * \nnetta" in “Adel-
1a”.

Toulon, 19. jun, — V Sredozemskem
morju j¢ bil italijanski parnik “Lepro-
vedita” po dveh avstro-ogrskih pod-
morskih ‘Colnih pogreznjen. Vsa po-

11 v Avstrijci odbijajo Lahe.

ISpesio

pripravlja Berlin na novico o novem
nemskem umiku.

Tageblatt pravi, da so se Avstrijei
umeknili v nove postojanke med Cr-
novicami in Dnjestrom, kjer pricaku-
jejo nadaljnjih ruskih napadov.

Za Crnovice.

Petrograd, 19. jun, — Rusi so ujeli
3,000 moz v Crnovicah in okolici, ka-
kor je naznanil vojni urad danes.
London, 18. jun. — Posebna poro-
¢ila, odposlana po porocevalcih na av-
stro-ogrski fronti iz okraja Crnoviske-
ga veé dni pred zavzetiem Crnovic po
Rusih, jasno slikajo obupni boj, ki je
besnel za posest glavnega mesta buko-
vinskega. Porocevalec berlinskega Ta-
geblatta poroda po brzojavki dospeli iz
Amsterdama o begt prebivavcev, ki so
bili dne 11, junija posvarjeni, da bode
mesto v kratkem v strelnem obsezjn
ruskih topov. Med tem ko so prebi-
vavei zapu§éali mesto, je sovraznik za-
cel streljati in straSna panika je sle-
dila. (Cez London!)
Naslednjega dne so udarile prve za-
zigalne bombe in izbruhnili mnogi po-
Zari, 'V naslednji noci so poskusali
Rusi nepricakovan napad, med kate-
rim so bile avstrijske postojanke stra-
ino obstreljevane. Branitelji so od-
govarjali streljanju in bitka je besnela
do ranega jutra. Napad se je zlomil
pred mosticem ob Prutu. Po kratkem
prestanku so sl Rusi zopet k napady,
ki, je hil tudi odbit s prav tezkimi iz-
gubami za sovraznika. Na stotine Ru-
sov je utonilo v reki..

Druga porocila poudarjajo tezko iz-
gubo, ki jo je napravilo rusko obstre-
ljevanje v mestu.

Avstrijci odbijajo napade.

Dunaj, 20 jun. (Cez London.) —

Lyodstya je reCeno:

“Odkar smo zapustili Crnovice, se
ni pripetilo niti v Bukovini, niti v vz-
hodni Galiciji ni¢ vaznega,

“Zapadno od Lutska so bili moéni
ruski napadi bdbiti s tezkimi izgubami
za savraznika. Blizu Gohotova (ju-
ggza\padno od Lutska) se je ruski pro-
tinapad popolnoma izjalovil. Obenem
so nase cete pridobile na ozemlju ob
zgornjem Stohodu.”

Petrograjsko porotilo.

Petrograd, 20. jun, — Na severnem
krilu gen. Brusilovove fronte se je Av-
strijcem, . znatno, ojacenim po prihodn
velikega Stevila nemSkih pomocnih Cet,
pasrecilo ustaviti ruski pohod med
Lutskom in Kovelom, ki je naperjen
proti Vladimiru Volinskemu v svrho

Dunaj, 21. jun. — Vojni urad'je no-
coj Objavil sledede porotilo o vojsko-
vanju na laikem bojnem toriséu:

“Na frontah v Dolomitih in ob Soéi
je bojevanje le obitajno. Ponaovni ita-
lijanski napadi na ved tofek na fronti
med Brento in Asticom so bili odbiti.”

Ruska fronta.

Berlin, 19. jun, — Dunajski glayni
stan poroca z dne 17, t. m. o silnih
bojih v Galiciji in Volhiniji, in sicer
kakor sledi:

“Ob Pratu se ni pnpctllo ni¢ vaz-
nega.

“Ruski poskus, severno od Nierzu-
riske prodreti cez Dnjcster. se je izja-
lovil: 'Ruski napadi na nase postojan-
ke vzhodno od Visnovoha se nadalju-!
jejor'z nezmanjSano silo.

“V Volhiniji so se zopet zaceli bo,u
pri —\lpl ter v okolisih tek Vouczy
Stohod in Styr”

Avstrijci se umeknili.

London, 19, jun, — Del avstrijskil
zet iz Crnovic se je umeknil umdno
proti mestoma Kolomea in Kuty, -in

ostanek juZno v smeri Dornavatre, ka-

kor brzojavlja Reuterjev petrograjski
porotevalec, Gen.' Pflanzerjeva ar-
mada 80,000 moz je sedaj osamljena,
pristavlja, in je ogrozena z ujetjem,
te se naglo ne umakne,

Nepricakovanost avstrijskega polos
ma v Bukevini je razvidna iz tega, da
jo déle pred desetimi dnevi vseudilisce
v Crnovicah podelilo diplome in dok-
torske ¢ast kel avstro-oprskim. gene-
ralom. |

Rusi huda nnpadajo.

Ljuto bojevanje med Rusi. ki prodi-
rajo proti mestu Kovel, in Nemei pod

generalom von Linsingen brzojavijal

porotevalec berlinskega Tageblatta v
avstrijskem glaviem stanu, po brzo-

javki iz Amsterdama na I:xchange'

Telcm’ll’h Co.

Rusi 0 mocndsi po tevilu in brs
zojavka trdi, da je Tageblattovo poro-
&ilo o bojevanju sestavljeno tako, da
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razdejanja avstrijske zveze med Ko-
velom in Lyvovom,

Toda vkljub silnim avstro-ogrskim
protinapadom, od katerih je eden pre-
ldrl ruske linije, so po zadnjih porodi-
lihk Rusi zopet zaceli napredovati v
tem odseku, ko so ujeli obicajna Ste-
vilo moz.

Gen. Pflanzer se baje umika, ~

Na juznem krilu se Avstrijcem ni
posredilo, da bi vsaj zacasno ustavili
rusko prodiranje proti Kolomeji in
proti konéni utrdbi ob Dnjestru, Ha-
hicu,

Gen, Pflanzer, avstrijski poveljnik,
se ocividno mora pokoriti za predolgo
odladanje odhoda iz Crnovic, in nje-
i gova armada, ki je zdaj prerezana v
dva dela, je baje v naglém begu, en del
ob rumunski meji in drugi v Karpate.
‘ Obrnivsi se od Crnovic, pritiska gen.
Lecicki s svojimi cetami proti sOvVraz-
niku od strani dalje severno. in je do-
spel do tocke ab Zloti Lipi nekaj niilj
severozapadno od Crnovic.

Avstrijei _pri Zloti Lipi.

~Ruski vojaski kritiki smatrajo za ne-
verjetno, da bi bili Avstrijei zmozni
obdriasi linijo pri Zloti Lipi; prejkone
se bodo morali umekniti proti Halicu.

Logena ruska kretanja se zdaj mo-
&no sredinjajo. V treh stikajoéih se
linijah prodirajo Rusi proti skupnemu
cilju, ki je L\o\v (Lemberg).  Prva
teh linij se bliza 'Vladimiry® Volinske-
mu, druga Brodyju, tretja: Halicu, o
svojitey enega teh mest bi postavila
galisko glavng mesto v polozaj resne
nevarnosti,

Skupno Stevilo p]etmkop ki so pri-
&li v roke Rusom, je precenjeno na

170,000

\ Avm'ijlko vojno poroéilo,

Berlm, 21, Jun. — Avstro-ogrski voj-
ni urad je vEeraj naznanil:
“Med bojevanjem z nadimi zadnjimi
strazami je sovraznik prekoradil reko
Seret,

Vv poroéllu nvstfo-(_sgrekega vojnega |-

—

govzhodne in severovzhodno od Lo-
kadev so naSe cete dosedaj ujele 1,300
Rusoy ter uplenile en top in tri strojne
puske,

“V Kiselinskem okrozju se nadalju-
jejo napadi po zdruzenih Avstrijcih in:
Nemcih v trdovratnem bojevanju.
“Ponovni moéni napadi sovrazniko-
vi med Sokulom in Kolki so bili odbiti.
“Blizu Gruzjatina, kjer je soyraznik
v CGetrtic poskusal predreti nae linije,
se bojevanje Se nadaljuje.”

Kaj porota Petrograd.

Petrograd, 21. jun. — Viojni urad je
danes naznanil, da so Rusi v ofenzivi
v Volhiniji in Galiciji do ¢etrtka zad-
njega tedna ujeli skupaj 172,484 voja-
kov.

Uradno naznanilo pravi, da so bile v
ljutem spopadu ob reki Stohod nem-
Ske cete, ki so napadle v mnoStveni
sestavi, odbite in pognane v beg.

Se vet Nemcev na fronto.

London, 21. jun: — Sest nem&kih di-
vizij — 120,000 moz — je bila naglo
poslanih na vzhod, da ustavijo ruske
ofenzivo, ki pritiska proti Lvovu, ka-
kor porotajo danasnje brzojavke iz
Geneve,

Zapadna fronta,

Pariz, 19, jun. — Nemske izgube v
bojevanju pri Verdunu so bile nave-
dene danes kot 415000 iz vira, ki je
bil v stiku z borbo izza njenega pricet-
ka pred 119 dnevi. Cenitev je titeme-
Ijena na ujetniskih naznanilih in uple-
njenih izkazih,

Nocojénje uradno vojno naznanilo
pravi, da so Francozi odbili ve¢ ném-
skih napadov na raznih tockah okrog
trdnjave.

\ Francozi odbill tri mpnde.

Pariz, 20. jun, — Trije nemiki na-
padi sno¢i na francoske postojanke se-
verozapadno od Grica 321 pred Verdu-
nom so bili odbiti po streljanju s fran-
coskimi strojnimi puskami, kakor pra-

vi danaSnje uradno naznanilo vojnega

urada, Nemci hudo obstreljujejo fran-
coske postojanke v soseddini vasi Vaux,
Chapitre in Chattancourt.

—

Yerdnn se. dril trdno.

danes. S X
Berlin, 21. jun. — Bitka pri Verdunn
je zafasno nehala in ni omenjena v
danasnjem uradfiem porocilu z zapad-
ne fronte. .

e e e e e e e e s e
POSILJATELJEM DENARJA

v staro domovino javljamo, da so vse
denarne posiljatve, za katere izda po-
botnice Amerik. Slovenca banéni od-
delek, popolnoma zajamécene, da je
vsakorSna izguba ali odbitek nemogo-
¢a. Kadar mi zapiSemo, da smo po-
slali 1000 kron, jih oni, na koga so
naslovljene, tudi prejme celih’ 1000
kron brez odbitka.

Posljemo denar v staro domovino
potom brezZi¢nega brzojava (Wire-
less), a ne ve¢ kot 400 kron na enkrat,
in sicer po navadnih cenah, samo Se za
nasloy je treba placati po 85c od vsake
besede. Cena ra 400 kron potom brez-
zicnega brzojava na: Ivan Ivanovig,
Ljubljana, Kranjsko (4 besede) $61.00,
a 100 kron pa za $17.75.

Mi garantiramo vsako pofdiljatev, da
bo sigurno sprejeta, ali pa vrnemo de-
nar, kadar se nam dokaze, ali ¢e se sa-
mi prepricamo, da denar ni bil izpla-
¢an, radi enega ali druzega vzroka,

Ako slucajno ne dobi posiljatelj no-
benega obvestila o denarju, in tako
ne ve, &e je bil prejet ali ne; mu mi na
zahtevo izposlujemo izvirno potrdi.o,
opreml;eno s poétnim peéatom, katero
je prejemnik lastnoraéno podpisal, ko
mu je ¢. k. poSta izplacala denar v sta-
ri domovini.

Mi imamo v:tem oziru najboljso
zvezo in najstrozji sistem, Ker nas na-

posluzi naSega posredovanja.
Danes pokliemo v staro domovinot

Denar nam  poiljite po  banénem
“Draftu”, ki ga dobite v vsaki banki

ckspres Money Order-om, ali pa y

priporocenem pismu kar gotov papir-

nat denar.

AMERIKANSKI SLOVENE®
~ bandni oddelek,

“V uspednih obrambnih spopadih ju.

1006 N. Chicago St

Pariz, 21, jun. =Dva nemﬁka"ﬁabi- P
da pa verdunski fronti sta bila odbita -

men  je zadovoljiti vsakogar, ki se.
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skoro popolnomd zastonj, postnem ali’
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so prisostvovali véerajsnji (ponedelj-
" kovi) seji mestnega odhora in zahte-

_aguisk obitelji Jos, Sitarjeve, 607 N.

sgudi tiskarno A. S Ce vsa v Pueblu

~ski

_in =e nosita pokoncu, da sta lahko v

 nil, da 'se zakonito tridesetdnevno na-

AMERIKANSKI SLOVENEC,
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Joliet, IlL, 21. jun.—Nadskof George
William Mundeclein 1z Chicaga pride
prvikrat v Joliet v soboto, dne 24,
junija, ko bo delil zakrament sv. bir-
me v dveh katolitkih cerkvah, in sicer
ob polenajstih dopoldne v irski cerkvi
Sv. Srca in popoldne v italijanski cer-
kvi sv. Antona. Slovesnega sprejema
se udeleze vii katoliski duhovniki iz
Jolieta in okolice.

— Zlata poroka. Danes obhajata
svojo zlato poroko g. George in ga.
Barbara Tezak. Ob 9. uri dopoldne
sta v nadi slovenski cerkvi slovesno
obnovila obljubo veéne zvestobe. “Ze-
nin” je star 79 let in “nevesta” pa 68;
oba pa sta e gvrsta in ¢ila, da ju je ve-
selje pogledati, kadar skupaj korakata

zgled mnogim “mladim starcem”. Zla-
toporoéenca sta bila rojena v Metliki
na Belokranjskem. /¥ Ameriko sta
prisla pred kakimi-33. leti, in sicer naj-
prvo v lowo, odkoder sta se preselila
v Joliet, kjer Zivita v svoji hisi ze
dolgo vrsto let. Trije sinovi jima laj-
#ajo in slajsajo starost, Anton, John
in Joe. 'Zelimo jima, da ucakata Se
svojo demantno poroko!

— Srebrna poroka. Jutri; v cetrtek,
bosta obhajala svejo srebrno poroko
g. Mihael in ga. Amalija Ursic, In-
diana street. G, Uréic je ze dolgo vr-
sto let ¢lan naSega cerkvenega odbora
in je bil dolgoleten tajnik drustva sv.
Jozeia st 2 K. S. K. J. Odgojil je
Sestero otrok, enega sina in pet prid-
nih héera; sin Joe studira za doktorja.
Bilo srecno e do zlate in demantne
poroke!

— Na obisku.. Gdéna. Ana Snedic
iz. Puebla, Colo., sestra doktorja Sne-
die,-je prisla zadnji teden v Jolict na

Hickory st, tet vstane tikaj £¢ nekaf
dni. V spremstyt gospe Irances Si-
tar roj. Predovieh, ki je sestfa sopro-
ge dria. Snedic, si je vieraj ogledala

sojena slovenska dekleta govorils fako
Tepo slovenséino, kakor gdéna. Snedic,
potem je Pueblo res mesto “solnénih
Zarkov”, ki bodo %e dolgo razgrevali
tamoénje slovenstvo, da ga slana “tuj-
stva me zamori prezgodaj. Cast jim!

— Novo mafo je pel v nedeljo v

(lockout) delavcev v stavbni obrti je
dokonéan. Vsi unijei v zvezi z Build-
ing Trades councilom so se vrnili na
delo vsled poravnav s svojimi odnos-
nimi delodavei glede zahtey, ki so jih
predlozili dne 1. apr, Povisba v plagah,
kjer so jo zahtevali, j¢ bila dovoljena,
a “zaprta delavnica” (closed shop)
ostane v Jolietu pri mestnem delu,
Plumberji bodo dobivah $5.50 na dan,
povisek za 350¢c. Sobotni polpraznik
jim ni bil dovoljen. In slicno so se
zvisale place drugim delavcem,

Calumet, Mich,, 18. jun. — (Dneynik
zadnjega tedna.) Ne veseli se, Citatelj,
da tudi danes izve$ izpod mojega pe-
yesa kaj prijetnega, o ne; dasi sem bil
vedno nekoliko humorista, moram da-
nes, ceprav nerad, porocati same ne-
srede, in &e bi porocal kaj drugega, bi
lagal in moj dnevnik bi protestiral.
Zacnem,

Dne 12. t. m. podvredi se je moral
operaciji na slepicu g. John Sustaric,
gostilnicar na Osceola cesti iz Lau-
rium. Dne 13. sem v svoji veliki ne-
rodnosti tako trdo stopil z levo nogo,
da mi je pocila kost pri élenku in sem
se¢ moral, ceprav nerad, podvreci
zdravniski pomoci C. & H. C. Vzrok

14. se je moral operaciji podvreci Jos.
Vidmar iz Remboltown; vzrok: nape-
tje. Dne 15. je umrl g. John Fritz iz
Os:ceola. Dne 16. je umrla v C. &
H, bolnici gospa A. Fink; zapuséa ne-
dorasle otroke. Dne 17., v soboto, of
v soboto katasirofa, katera se ne da
primerjati,. Da se ne prestrasite, ¢uj-
te. Kdo je prinesel katastrofo? Dez!
Dez, kateri je lil bas kakor'da bi ne
imel danes ¢asa — in nas piknik na
Jepem purky Js bil nemogot. Toda
piknik je bil vkijub temu in T8 pou
streho pa subem v dyorani g. John
Suitarica na Laurlum. T {udi Jaz s
Tilkom sem bil tam s krevljasto peto.
in nihce si ne bi mislil, da bi bila taka
zabava. Nié premalo ni bilo mostva
za prostor, katerega smo imeli. Lah-
ko bi bili dobili drugo dvorano in veé
mostva bi pridlo, toda'nam je bilo
prvo geslo: Slovenci smo!

Kako pa midvd s Tilkom? Prav do-
bro. Pil sem ga sorazmerno, in ko
sem drzal ¢aso v roki, bil sem kot da
bi deklamiral pred predsednikom Zedi-

emiki katolidki cerkvi sy. Janeza|njenih drav. Plesal sem vse.
%?Mr ﬁ;lwwﬁmrﬂ- jedilnega lista. V}t‘w«h\y

F. M., 25 let stari sin ge. Max Braun,
$21 Division st. Na stotine sorodni-
kov in prijateljev je bilo navzocih.

— Poklican ipod zastavo je med dru-
gimi tudi rojak John Kocevar, ki se je
lani preselil v Joliet iz Peorije, IIl. 'V
ponedeljek zveler so prigli ponj, da
odrine v Springfield in potem 2z drZav-
no milico proti Mehiki kot bivii mi-
licar,

— North Chicago street iflobstran-
tlaki, Snoénji “Joligt Herald-
News” porofa: Zemljiski lastniki. ob
North Chicago streety, pod vodstvom
biviega aldermana Anton Nemanicha

vali, da mesto takoj izvede lani spre-
jeto odredbo, ki predpisuje dvanajst
&revijev dirok obstranski tlak (side-
walk) iz konkrita na obeh straneh
Chicago streeta in sicer od Webster
streeta pa do Columbia streeta. De-
putacija je izjavila/da so nekateri zem.
1idki posestniki napravili samo Sest
evljev dirok obstranski tlak, dogim
drugi sploh niso uvazevali odredbe.
Mestni odvetnik Nadelhoffer je nazna-

znanilo za zemljiske posestnike raz-
poslje ze tekom tega tedna. FPo pre-

mut prepustil v oskrbo plesno zabavo.
Torej §lo je kot po Znori, in zato vsa
East neumornemu delovanju g. Jos. R.
Sedlarja, tajnika drustva. Niti tezke-
ga dela v deZju se ni vstrasil, vztrajal
je do konca in vsaj nekoliko obvaro-
val drudtvo 'izgub. Ce bi bilo takih
moz kaj dosti, da bi delovalf za narod-
nost, bi drustva bolj napredovald, »

“Zlato poroko’ bode obhajala C. &
H./Co. s syojimi delavei 15. julija. O
slavnosti kasneje.

Rirmo imeli bodemo 16. julija,

Parada na 4. julija bo obstala iz ne-
koliko slascicarskib vozov, par Itali-
janoy in godbe, kot lansko leto. i

\John Grsich,

Chisholm, Minn,, 19, jun. — Popis o
novi masi in novomasniku Rev. John
Jerse, ki je daroval kot novomadnik
pryvo sveto maso dne 18, junija 1916 ¥
Chisholinu, Minnesota,

Ta redko veleslavni dan je bil velik
dan za vse tu Ziveée katoli¢ane. Ze
ko je jutranja zarja napoéila v vsej
tihoti jin krasoti, so znaki odsevali iz
neba, kakor bi hoteli oznaditi' nekaj
veselega, Mala sapica in vetrovi po-
tihnejo, &rnih sivih ‘'oblakov ni bilo, in

tekit tega asa se lahko vmesa mesto
in napravi ghstranski ‘tla, a strodki se
zaracunijo zanikarnim zemljiskim po-
sestnikom. “Tisti zemljiski lastniki,
ki so poloZili Sest cevljev &irok ob-
stranski tlak namesto dvanajst. éevljev
&irokega, kakor je predpisano v od-
redbi, so v dolZnosti zanemarjajotem
razredy (delinquent class)”, je rekel
komisijonar O'Callahan, “dejansko v
istem, kakor tisti, ki tlaka sploh niso
polozili. Tedaj, ko je bila ta odredba
pripravijena za izvedbo lansko jesen,
je -bilo tako pozno, da smo sklenili,
‘preloziti stvar na letodnje leto, To je
bil vzrok odladanja.” Peputacija zem-

- ljiskih lastnikov pod vodstvom g. Ne-

manicha je dobila vtis, da hodo mest-
na oblastvi sedaj res ukrenila vse po-
trebno, Vsota $300 je bila dovaljena
za to delo, in dasi ne bo zadostoyala
za napravo dodatnih tlakov pred hisa-
mi in lotami vseh “delinkventov”, bo
. zadostna, da s¢ z delom priéne in mo-
rebiti spravi druge v vrsto. — Tako
poroca Herald-News. Povedano je vie
jasno, zato nimamo nicesar pristaylja-

4 T 2 g

ti. Samo zahvala bodi izretena vsem,

ki sa se poteguili za nujno Tesitey tega

— Dan 4, julija se bliZa, dan velike
preparedness-parade v Jolietu. Pri-
 prave se vrie viestranske, da bo de-
monstracija res velika in lepd. Kakor
. &ujemo, so Elani okrajnega odhora su-
peryisorjev sklenili, da bodo korakali

élu parade. Mestni uradniki
tudi maréali. Vet o tem e fz-

MONs

- skoro
bodo

kar (i priplava iz vzhoda gisto vesclo
krepko solncice, skoro bi rekel kot pe-
¢at pomenljivega ter resniéno kras-
nega dneva. Zatem pa ze¢ smo ¢&uli
glasove in klice vernega ljudstva, pris
| povedajoé drug drugemu: Oh, kako
| §mo srecni, da danes je taka lepo vre-
me, to bode ljud*tva! In res, ab pr-
vem glasu zvona se zgodaj v jutro je
bilo v=e na nogah, majhno in veliko,
mlado in staro, visokega in nizkega
stand, vse je hitelo k svetim madam,
Kajti ta dan je bilo 10 mas in duhov-
nikoy je¢ bilo nayzotih 15, mnogo sve-
tih/ obhajil in ob 8. uri blagoslovljenje
jnovil orgel in krasno petje slovenskih
duhovnikov, In take smo z velikim!
veseljem doéakali najyeseleje, kar mo-
remo ponmniti do danes in nam tudi
bode vedno v spominu. Zlasti pa o-
stané zapisano: udelezba na ‘stotine
otrok in posebno katoliskih druétev in
zavednih nioz ter Slovenska godba, ki
je svirala tako pogumno, tako krepka
in vzviseno. Videti je ‘bilo kakor na
takt korak za korakom in plapdlajode
krasne zastaye sredi kys¢anskih sobra-
tov in drudtvenikov v izprevodu proti
krasni cerkvi sv. Jo’!ehtxﬂ aditelj

parade bil je John Pak
kot Radecki pa iskrem vl
do cerkve kot mogotna armada in sto-
pivéi v dve liniji dolgi 250 cevljev, te-
daj je prisel trenotek, ko pride iz zup-
nidéa novomasdnik v spremstvu vsel
navzotih duhovnikov  ter detkov in
deklic z raznovrstnimi venci. Godba
je svirala, da se je kar potresavalo. Se-
veda vse bi.rado slo v cerkev, a ni bilo
nikakor mogoée, kajti za do gltﬁ&
Se

nesrece: plesna vaja za piknik. Dnel-

ko hodil pokone .to tembolj, ker sem |

. Lzgleddl je
konju, Prifedsi

~|dolga vas, v kater se nahaja samo par

potrjevali z glavami drug proti dru-
gemu, ced poglejte, 20 v resnicno pra-
vem duhu katolicanje. Kar nekako so
strmeli, seveda. Ali nas je bilo, ka-
mor si se ozrl, vse polno. Res smo
se eutili ko da smo v nebesih, zakaj
pa ne! Pridigarji so bili vsi kar naj-
bolji, njih imen ne vem, Fantje in
mozje so govorili o njih takole: “To
sta duhovnika, ta dva znata povedati,
in tako naprej. Kar se pa tice novih
orgel, smem pa reci, da jih ni takih
blizu. Res stanejo do petindvajsetsto
dolarjev, pa ni¢ zato, imamo jih “fajn”,
so hvala Bogu vredne tritisog, kakor
lepo igrajo; seveda treba urne prste.
Ob 3. uri popoldan so bile pete litanije
Matere Bozje. Deset duhovnikov je
pevalo pred altarjem, in trije duhov-
niki so odpevali iz kora z orglami
vred. Vidite, vse to se je godilo v
najlepdi svecanosti. Zato pozdravlja-
mo farani vse duhovnike, ki ste obilo
dobrega storili nam in nové&maéniku
Rev. John Jersetu. Bog Vas zivi mno-
2o Tet!

Pridigarja pri noyi madi sta bila
Rev. John Seliskar in Rev. John C.
Gruden iz St. Paul Seminary.

Pred cerkvenimi vrati so bili postav-
ljeni krasni mlaji z zlatim mapisom:
Novomasnik bod' pozdrayvljen! Kras-
no je bilo potrkavanje zvonov iz viso-
kih lin, kakor starem kraju, .
Ne bo odveé, ako tu navedem znan
Blaz Potoénikovo pesem, ki se glasi
nekako takole:

Novomasnik, bod’" pozdravljen!
Od Boga si nam poslan,
Za duhovnika postavljen,
Med pastirje zveste zbran.
Vodil bos gvesto ovcice,
Pasel jih z jedjo resmice;
Opominjal in ucil,

| Sréno prosil in svaril.

Precastita tvoja sluzba
Prid’gar, masnik, bozji moz;
Z angeljei bo' tvoja druzba,
Jeztisov namestnik bos.
Sluzbo bozjo, dar skrivnosti
Bos opravljal poln svetosti,
Jezusa bos daroval,

Verne grehov odyez'val,

Zdaj v svetisce velicastva
Boziegda najprve gred;
Vratda milesti bogasivad
Sebi ino nam odpres,
Jagnje Bozje v rokah nosis,
Zivim, mrtvim milost prosis,
Milost, spravo sprosi nam
Pred dobrotnim Jezusom.
Kjer bos v svoji sluzbi hodil,
Bog ti svojo milost daj,
-Da boi srecno duse vodil
K Jezusu v nebedki raj. -
: i tyojim mod becedany,
D3’ zavkom in xgledom
AV zvesto érede, kar 7613, kL
Dus obilno pr':dob?fv"?r\__ ™
Sedaj vas pozdravim Jebn Vesel.
(Op. ur. Novomasnik Rev. John
Jerde je bil rojen dne 3. marcg 1891 v
vasi Jama blizu ZaZemberka na Do-
lenjskem. . Meseca maja 1901 je prisel
s svojo materjo in edifo sestro v A-
meriko, ko mu je oce Ze prej umrl v
starem kraju. Tukaj so Ziveli nekaj
casa v Manistique, Mich, in potem
blizu svojih sorodnikov na Ely, Minn.
Leta 1902, je elyiki slovenski zupnik
Megr. Jos. F. Bul poslal nadarjenega
dedka na St. John's University v Col-
legeville, Minn,, kjer je zdaj dovrsil ;
svoje bogoslovne Studije, Nevomas-

i
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tkofiji na kaki slovenski fari C. &
novomasniku kli¢emo post festum:
Ad multos annos!)

Willard, Wis,, 17. jun, —“Dragi mi
Amerikanski Slovenec! Nazpnanim, da
vam posljem narofnino $2, in se vam
zahvalim, ker mi niste lista ustavili,
ko sem precej pocasen z denarien.
Posebnili novic ne bom pisal, ker jih
sploh ni. Vreme imamo jako dezev-
10, tako da travo se kar shigi, kako ra-
ste; druge rastline se pa bolj slabo
pgéuﬂjn‘ In tebi, A, S, Zelim dobre-
ga uspeha! Joseph Pekolj.

JUDENBURG.

(1z “Slovenca,)

Mesto na Zg. Stajerskem, katero j¢
bilo prej nmam  Kranjcem komaj po
imenu znano, pozna zdaj skoraj vsaka
vas pri nas, saj je iz vsake vasi na
Kranjskem kdo tukaj, kjer je zdaj se-
dez nasega palka. Koliko pisem pri-
roma in.odroma vaak dan iz tega kra-
ja tja ¢ez Koroiko na naso Kranjsko.
Koliko tihih srépih pozdravov in skris
tih Zelja!

Mesto samo ima priblizno tako lego
kot nai Kranj. Krog in krog je ob-
dano od gorovja, spodaj pod njim pa
se vije Mura, ob katerl stoje velike
tovarne, Je izrazit industrijski kraj.
Ne daleé od Judenburga se nahajajo
premogokaopi alpinske montanske dru-
zbe. Cela érta od Brucka &ez Leoben,
‘l(nittelfel‘d kg:‘;Judenbnrga in $e na-
prej proti koroski meji je znamenito
fddnmhlko ozemlje, Tovarné na des-
ni in levi zeleznidke érte, Stotisod de-
laveev, med njimi tudi mnogo Sloven-
cev, zlasti krog Leobna in Knitelfelda,
dela trpi in #ivi tukaj v mirnem casu.
So cele vasi, po katerih srecavad lahko
ljndi, ki’ govore slovensko, katerih o-
troci pa Ze hie znajo veé. .,
 Mesto Judenburg ledi zelo slikovito,
samo pa né nudi ni¢ posebnega. Je¢

lepsih st

bolj se je biio dudit

ljudi treba malo yé&gt;'!ee_:lkqv. naj
S
. kimali

ayb. Glavni trg s parkom in

1""“‘”‘% samostojno stojeéim cers

Praviio, da so ze od nekdaj tukaj. Po-
njib |

q

})fi petih slovenskih litanijah pa odme-
if

nik bode pastiroval bajeé v duluthski|,

kev pa ne nudi ne po svoji notranjosti
in ne po zunanjosti kaj posebnega.
Prekrasni pa so izprehddi v okolico
mesta po skrivnostno temnih smreko-
vih gozdovih, ali pa po Sirokih, belih
cestah proti Weisskirchnu ali St. Pe-
tru. Po planinah krog in krog pa se
dvigajo znadilni zgornjestajerski do-
movi, v katerih naletis na ljudi, ki so
ti Ze znani iz Roseggerjevih povesti in
romanov. Imel sem veckrat priliko
pogledati v marsikateri teh domov in
nasel sem povsod prijazno in postrez-
ljivo ljudstvo. Eno posebnost sem tu-
di opazil, to namre¢, da je po teh do-
movih lakalno zgornjestajersko caso-
pisje moéno razsirieno. Po domaovih
delavstva pa prevladuje graski “Arbei-
terwille” in strokovno c¢asopisje. Sre-
¢al sem zene iz teh domov, s katerimi
se je dalo temeljito in znamenito go-
voriti o vaznih javnih vprasanjih, Njih
mozje so v vojski, njithovo ZzZivljenje
doma pa je navezano na drzavno pod-
poro, ki je v primeri z yeliko tukajinjo
draginjo zelo picla,

Prekrasen je pogled iz Judenburga
zvecer proti kolodvoru, v ¢igar blizini
leZe tovarne. Lué pri luéi, visoki dim-
niki, okroginokrog pa temna voda, vje-
ta v mogocne jezove. Njen tek je po-
tuhnjeno len.

Kaksna je mestna uprava, mi ni zna-
no. Popolnoma razumljivo je, da ima
socialnodemokratiéna stranka skoraj
poloviéno vefino v mestnem 2zastop-
stvu. Med to frakcijo .igra posebno
vazno vlogo tukajsnji posestnik in
gostilnicar K, Je Slovenec iz naSe
Gorenjske, katero pa je zapustil Ze
pred priblizno 35 leti kot mlad dela-
vec v fabriki. Zdaj pa je ugleden me-
§¢an in kar je glavno, med tukajSnjim
delavstvom izredno priljubljen. Nje-
gova hisa je kot informacijska pjsar-
na, odprta vsakomur. Z-izredno Zi
vahnostjo in zilavostjo se je vrgel zla-
sti_na aprovizacijsko vprasanje. De-
lavske zene, katerih mozZje so v vojski,
s0 polne hvale o njem, Moz je zelo
simpaticen ¥ obéevanju. Ima vy svoji
gostilni narodenih ve¢ slovenskih ca-
sopisov. V vecernih urah je njegova
gostilna polna madih domatinoy —
\'Oiﬂkgv’ >
Protesteitizem je v tem mestu mo-
éno razsirjen. Protestanti imajo fu
svojo cerkev. Soproga tukajinjega pas
storja je héi znamenitegd nemskega
generala, ki se je odlikeval zlasti na
severnem bojiscu. Njen moz je Ze
zacetkom vojske stopil v nemsko ar-
mado; ona pa je sla napravit skusnjo
iz veronauka, da more zdaj poucevati
protestantovske deco. Zanimivo!

Po judih je dobilo mesto svoje ime.

sestniki so_mnogih prodajalen,

.-

svol tempel]. - veliki
Jdiktinski samostan sluzi za vojasnico,
v samostanski cerkvi se pa nahaja zdaj
vojasko skladigée. Tudi druga, nova,
pa fe ne dodelana katoliska cerkey
pred mostom, cerkev svete Magda-
lene, shuzi vojakom za skladis¢e. Ce
stopis zvecer krog 6. ure v stolno cer-
kev, dobid notri mnozico nasih fantov
in moz-vojakov, ki molijo vé&er za ve-
&erom glasno rozni venec in litanije,
Vsak mesec enkrat pa prideiz Knittel-
felda ontlotni vojaski kurat, slovenski
kaplan iz Kranjske, ki opravi sluzbo
boZjo s slovensko. pridigo, popoldnc

L

7o)

a po cerkvi tudi nasa
Marija, k Tebi...
L * *

Véeraj je bila prelepa jesenska ne-
delja, Po solnénem popoldnevu jo na-
stopil jasen, mrzel jesenski vecer, Q-
stal sem doma in moja gaspodinja mi
je skuhala Gasaja, Moja gospodinja
je Se mlada zena fabrifkega delavca,
Njen mo? je skoraj eno leto viet v Si-
biriji in zato je njeno zivljenje' tezko.
Kopica nedorastlih otrok, draginja,
majhna podpora. Mnog tiso¢ jih je,
ki deli Z njo Zalostno usodo. .. Otroci
so ze spali, ona pa je ostala ¥ moji so-
b1 pri gorki peéi in razgovor se nama
je razvil 0 mestu in drugem. Pa mi je
pripovedovala:

“Pred ved sto in sto leti so divjali
v tem mestu hudi boji med judi in kri-
stiani.  Judje so hote!li zatreti kri:tia-
ne, Skovali so skrivno zaroto. Zbi-

mojem kovéeku. Zdaj pa — ko ze ¢a-
kamo na pomlad — posiljam iskrene
pozdrave iz Zagreba domov in v Ju-
denburg nasim fantam. Bila jim sre-
¢a mila! 154

Analfabetizem in zlo€ini,

V dokaz, v kaksni ozki zvezi je du-
fevna temota prebivalstva z raznimi
zlo¢ini, navaja ruski list “Kavkaz" sle-
dece podatke, ki jih je nabral v tifligki
in jelisavetpoljski guberniji. V tifli-
gki guberniji pride ena Sola na 2889
dus in 21 uéencev na 1000 dus na deze-
li; v jelisavetpoljski gubs pride ena So-
la na 5703 dus in 11 uéencev na 1000
prebivalcev. Tem razmeram pa odgo-
varjajo tudi Stevilke prestopkov in zlo-
¢inov med vaskimi prebivalei. Navad-
no se zgodi y tifliski guberniji na leto
1090 in v jelisavetpoljski 2373 zlocinov. JOHN F. SCHLUNTZ,

kandidat za republikansko nominacijo i}
za klerka okroZnega sodiica
v Jolietu.

Smrt pri igri.

V nekem berolinskem predmestju so
se igrali otroci razbojnike in oroznike,
Eden izmed otrok je nosil s sabo kot y

- - - - - . . . S - - . o R*
oroznik tudi oetovo pusko in pomeril| Malo je slovenskih in hrvatskih vo=2
z njo na nekega drugega otroka rodbi-| lilcey v tem okrozju, da bi ne poznali
s Spaun.  Puka se je sprozila in de-|\fr, Tohn F. Schluntz-a. Vsak, ki jESS
¢ek (Spaun je bil na mestu mrtev. . 2 = i s :

imel kaj opraviti z okrozno sodnijo, 8% |
je vlozil prosnjo za “veliki” amerika
ski papir, ali je dobil samo “malegd

tekom zadnjih 15. let, je imel cu)t':ﬂ'it_i
g

Kri se ustavi,
ako se na rano polozi kos vate, katero
smo preje pomogili v vroéo vodo. Vo-
di je dobro primesati arnike — ¢ajno

R 3 : z . Schluntz-em, ker on je bil
#Aicico na cetrt litra vode. % ! : P

pomozni klerk in je skoro vse listing
spisal in jih podpisal v imenu klerkas

Kdor 15 let dela v enem poslu;
gotovo sposoben za istega drugace I
tako dolgo ne ostal na mestu. f

Za vsak posel si najmete najraj
ki je izknden, ako gd

Najnevarnejéa bolezen.

Najnevarnejsa bolezen, ki nadleguje
clovesko pleme, ni davica, osepnice,
plju¢nica, vrodinska bolezen, niti je-
tika, ki napada deszet od vsakih sto A
Jjudi omikanega sveta; mxjnevarnejéaltakcxa Cloveka,
bolezen je navadna zapeka, ki ni toli-!je le mogoce dobiti. Istotoliko bod
ko bolezen sama po sebi, amp.ak j€|plaéevali davkopladevalel de je 124
;;".Ok ali zaCetek drugih bolezni. To yjuy meg, ki'je strokovnjak in mojs
aze, kako vazno je, ohraniti drob v . R
popolnem delavnem redu s Trinerje-| 21 P& kdo drugi, ki morda ne ve 49
vini ‘ameriskim  zdravilnim “grenkim [n0st tega urada. Potem je boljse,
vinom. To:izdatno zdravilo brz in go-|se izvoli tak moz, ki mu je cela stvé
v uradu znana in zato tudi lahke ¢

tovo preZene iz telesa nabrano pusto
koplagevalcem prihrani denar a ljudem

tvarino in  tudi okrepi prebavila za

njihovo redno delo, Olajsa vam za- N N R % R

sy ISR X pa boljse in hitreje sluzi v slucaju ".:
trebe, &

peké, BOVIE dlast, pospesi prebavo,
Mr. Schluntz se priporoca vsem Sl |

Wtesi razdrazljivost, zagotovi zdravje,
Trs
vencem in Hrvatom, da mu poverti® ".@

osvezi spanje in podeli novo moc.
Cena $1.00. V lekarnah. Jos. Triner,

svoje glasove ob pryotni volitvi, K
letos na torek 13. septembra.

izdelujodi kemik, 1333-1339 S. Ashland
Ako volite za John F, Schiuntz= F

ave, Chicago, IlL
klerka okroznega sodiSca, boste VOIS

2 ® *

Triner's Liniment po navadi olajSa
za moza, ki bo res delujoc in rest
vreden urada za imterega kand

revmatiéne boledine prav brzo. Nama-
— Adv. 2t—F.

zite Z njim kozo dodobra, Cena 25 in
50¢, po posti 35 in 60¢. — Adv.

—

eb zapeka, slaba prebava, otrpl
epr ava, jeta i nieni znakd kor e
' " Gisti jezik, zguba slasti, spl
na slabost, slabokrvnost in Zeloddne neprilike nar
vas zelo bolne. Zakaj bi ne rabili \

EVERA'S |

- Balsam of Lifed

(Severoy Zivljenski Balzam) ob pravem &asu ter bi stem pré=
‘predali $e bolj slabih posledic? Delovanje tega zdravila e
‘hitro in uspes$no. Je tudi tonika, ki uspesno krepsa. Zagotoﬁ
‘vam redno delovanje &rev ter odpravlja utrujenost, osv‘oi\li
5 in zmanj¥a napade. Mirujodi upliv tega zdravila ga storl vei=|
ke vrednosti v sludajih ponavljajode mrzlice. - Okrepéuje 7
botne ljudi ter se zato priporoda fenskam v &asu bolezni. .
Oe\na. 76 centov steklenica.

Mr. M. Sobkowlak, Coburg, Westvilla

BOI v woaeu‘ Ind., nam jo pisal: *‘Mojn Zena je imels

bol v Selodeti tods boledine so prenchule potem ko jo rabila Severov &+
vijenskl Balzam."

4__—-"_ )

L

o i A
1 X ]
Kadar kupu sdravila, zahtevajte vedno Severova in glejte, da Jih dobite.  T&T/L |
narji vunovngd‘l“” 0 sovarovo ripravke. Ako sluh;no’ lekarnar nims m ne
katoroge zahtov narodite gs od nas, i - g8

'W. F. SEVERA CO,, Cedar Rapids, Iow® &
65 B8 56 m 0 o os

rali so se v hidi glednega judovskega
meséana, pri katerem' je sluzila deklica
kristjana. Ta je neki veler slifala
skrivnostno  posvetovanje judovskih
veljakov.  Naért je bil sledeli: ob pri-
liki velike procesije, katero £0 nameras
vali prirediti kristjani, bodo polivali
judje ha kristjianske mnozice razbelje-
no olje iz oken judovskih hif, Ko je
deklica to slisala, je bilo njeno srce
zalostno. 'V zZalosti jo je nadel tudi
njén fant, toda ona se mu ni upala
povedati yzroka svoje Zalosti, Sele po
dolgem prigovarjanju je odkrila svoje-
mu ljubljencn stradni judovski nacrt,
Fant je povedal naprej in zaZelo se je
strasno klanje judov po vsem mestu,
Na neki hidi v mestu se vidi §¢ odtis
glave zadnjega juda, katerega so pri-
tisnili k %idu in ga zmedkali,

To je bilo pred mnogo sto leti.”

Takb mi je pripovedovala ta Zcna.

Veder' je bil. Vecer v jeseni, ko
cveto zadnje roZe, pripravljene za o-
kras grobov. Po cesti s0 e vradali
vojaki domoy, Blizala se je deveta
wea, Z njimi je $la pesem, pesem na-
§ih domov: .

| RoZe je na vrtu plela,
pela je pesem glasno, ..

Od tam nekje daleé pa je umirala

druga: ‘ =

Dekle, zakaj si tako Zalostno. ..
Pozdrav! = YRR :
o )

To jé bil pozdray i

tpom, je dokaj slikovit, Cer-

seni. Te vrste §0 |

Wl SR,

d

N A\ A AN \

) Iz malega raste velikq.'{ |
f Resni¢nost tega pregovora je neovrgljiva. Ako Zelite imeti kaj
starost, zatnite hraniti v miadosti. Mi pladamo po A

Mo

3%—ri od st0—3%

ali osebno ali P
panka je P¢

na prihranke. ' Z vlaganjem lahko takoj zalnete in to.
pismeno. Vse uloge pri nas so absolutno varne, Nada
nadzorstvom zvezne viade. ;

Mi imamo o!ovcmko uradnike.
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Z DOBERDOBA.

(Izvxrna porocila “Slovencu”.)
, ‘\ -4

"Dne 12. febr. sem bil na Doberdobu.
r'sem poznal Doberdob zZe iz prej-
Jih Gasov, se mi je nudila ta dan
bﬁlika, da sem si to obéino sedaj v
ni natanéneje ogledal.
“epa drzavna cesta pelje skozi Do-
dob v Trzic (Montfalcone) in da-
proti Trstu. Doberdob je oddaljen
rzica dva kilometra zracne dalja-
i na tem prostoru med Trzicem in
berdobom se bije stra$ni boj med
D in italijansko armado.
na je sijala in nebo je bilo €isto
no, ko sem se priblizeval Doberdo-
Pozna se sledove vojske posebno
m vesti, Globoke ze zasute jarke so
y X2xopali jtalijanske tezke granate. Med
om so nas na levi in na desni
Premljali sovrazni streli, ki so se ka-
OF posasti zabliskali, razleteli, in ko-
‘hc je bilo smrtonosnega strela. Sedaj
'?’poulo visoko na hribu, sedaj v doli-
sedaj dale¢ za nami in pred nami.
$i topovi pa so za nami streljali in
k@ posiljali odgovore Italijanom.
"~ Konéno smo na cilju. Doberdob.
i.\_ga vec spoznati.
Uy obéino sicer de stoji, a je oropa-
M’,Vsega lesovja, vrat, zapiral in tra-
Potem pa se zacno razvaline.
| I m v poprej lepo zZupnisce. Pro-
-~ Stlie ne kaze tezkih poskodb. Ze sem
- m’; da'je stavba vsaj deloma v do-
i

PI8m stanu., A sem se motil. Desni
al stayvbe od zadaj je demoliran in
ikansk kup kamenja in druge gro-
‘8¢ je vsulo v ZupniSée. Stropi se-
pokopani in deloma vdrti, — Hi-
okoli Zupnii¢a so motno poékodo-
i€ in tudi popolnoma porusene.
dem do cerkve. Zvonika nikjer
ni.  Nekaj strli sicer kvisku, a ni-
ne bi opazil, da je bil to poprc,l
Cerkveno procelje se ni tako
poskodovano, in kameniti kriz
‘cerkyve e vednao,stoji. Poskusam
ti polomljena in razbita vratd, a
la zadelana. Pogledam skozi ve-
Spranje. Notranjidina cerkve je
7 Polng razvalin, Leva stena je 3¢ cela
Hedtem ko je'desna poruiena in se je
' silne granate sesula v cerkev. —
2 poslopja okoli cerkve in dalje
TrZicu so skoraj ena sama raz-
3. Sovrazne granate so delovale
se nacine. Eini hidi manjka stre-
dl‘uxg kos proéelja, tretja je popol-

: poruw.ena, pri Setrti &trli kyisku
'hmmk peta je zgorela, Sesti je olu-

& opeka vsled puSkinih krogel.

7 se je udelezil bojev v Zboro-
" Karpatih, mu bo zadostovalo
¢ Doberdob da primerjati s
m zborovom. — Pred vojsko
sdna in velika obéina Do-
; izginila. Sedaj je le kup
D, Sovraznik fe vedno strclja

“0berdop,

ﬁ'j,,lp,vrazm Farometi 50 Ze po
etlieno doberdobsko planoto
it iskali nasih yojakov. Po-
"‘"nﬂow so delovale v weliki
¥ nzs\etljcva!nc rakete. Na-
8¢ je zalel sovrazni koncert.
je iz malih in velikih kalibrov
© in sovrazni izstrelki so Svi-
Piskali po zraku ter iskali Zrtev,
 teh go strojne puske regljale
v pesem, in pokame infanterij=-
PUSk je bilo neskonéno. Skoéili

" Zavetje in akali, da sovraznosti

Poéasi smo se plath.
e di po Stirih in pripognjeni.
90 smo dospeli na cilj, Dobili
o slovenske fante ravno pri
ila je polnoé. Fantje so bili
39 zatrjevali, da so rajsi v

Xkosile in vcéeno Fant]e 50
by i dobre juhe, zraven je bilo
kuho in potem za potrebo
M, sirg in drugo. Ko so se ta-
L obcali, o se vrnili v jarke.

] zatrjevali, da sedaj so-
D€ bo tako hitro “Eturmal”,
y da ne bomo scdaj mi “Stur-
Ilcdali smo si nasa varna

g ne more prodreti na-
obom stojeéih vrst, ob
z dalec nose&imi topovi vasi
“ ¥ katerih ni vojakov. Skoda

_Wb stezali in stezicah smo se¢
€Tz doberdobske devete de-
S0 v sreih prepricanjc,
Mk doberdobske érte ne bo
+ ki je postal Zrtev ita-
"It bo po vojski vzrascel
LV marsikaterem oziru bo e
branik slovenakeq ozemlja,

.\ |
¢ Mdoblh planou.

16, februarja 1916.

fliena ohing Doberdob spada
°k"lino glavarstvo, Ena-
§° Blavarstvo tudi ob-

Pod imenovno glavar-
wﬁl’ = edini- slovenski
Mhﬁ slovenski obéini v
t?'l =~ ste trdno v rokah
Devin je sicer
i tako razdejn-
Y ni menda nobena
\ Malijanski fronti, Ze-
-M"“ PO vojeki te razva~
: -“ﬂﬁ in razstaviti v.
,1‘-. --mﬂtﬂt Vzbuulc
o S

v

b

Prva hisa ob vho-}|

1 pa manjka lesovje. Kdor izmed |

dolocenem prostoru mnalozili

-Jprku kakor pa kje zadaj za |

ini i dve obéini na

bodo gotovo veliko pozornost v vseh
avstrijskih mestih.

Zivljenja ma teh razvalinah seveda
ni nobenega. Podneyi se ne sme clo-
vek pokazali na Siroki, gladki drzavni
ki pelje skozi obéino. Lah te
zapazi in po tebi je. Strelni jarki ni-
so dale¢ ode obéine, in infanterijske
krogle frée po obcini prav gosto. Vse
porusene stene so opxkdne po teh kro-
glah.

Promet, ki se vréi skozi te podrtije,
je zelo omejen. Skozi obgino smo le
tisti, ki ima opravke v strelnih jarkih,
drug nihce. In Se te osebe se morajo
zelo, zelo previdno potikati in na vec
mestih se tudi po &tirih plaziti za var-
nostnimi zidovi in drugimi zasilnimi
obrambnimi napravami., Najmanjsa ne-
previdnost se tu plada z Zivljenjem.
Bojna ¢érta na Dobrdobski planoti
ima obliko konjske podkve. Sovraz-
nik mnogokrat strelja z leve na desno
stran, in ze veckrat se je zgodilo, da
je s topovi obstreljeval lastne Cete.
Opazoval sem ucinek laskih granat
in §rapnelov na. Doberdobu, Redi mo-
ram, da sovrainik ne strelja dohm
Po pustem in golem kamenju so velike
luknje. Tech je na tisofe in tisode.
Tu gotovo ni bilo nobenega naSega
vojaka.

Sicer ne trdim, da Italijan strelja
vedno slabo. Le na splosno se lahko
trdi, da dobro ne strelja. Tuifitam tu-
di zadene. Tudi jaz bi teh vrst danes
ve¢ ne pisal, ko bi se sluéajno ne u-
maknil v noci od 12. na 13. t. ' m. z
enega prostora na drugi. Bilo je pa
tako-le:

Prisel sem v Doberdob ob 9. uri
zveder z vozovi in s konji. Nalogo
sem imel yoziti materijal. Ta prostor
je bil sovraznemu ognju najbolj izpo-
stavljen in'veé izgub smo ze imeli tu.
Oprezno smo voz iliproti strelnim jar-
kom. Krogle iz pusk so brencale mi-
mo mnasih uses kakor cebele. Postali
smo nekaj casa za nekim zidom in si-
cer tudi zato, ker je sovrazni zaromet
iskal nase ljudi po pustih golinah, in
preéprican sem, da bi gotovo na nas

cesti,

zil,
in iz varnosti smo zapeljali vozove v

smo konjem dali zobati ovsa. Komaj
smo izlezli z vozovi na cesto, tresci

smo konje napitali. Le sreda je hote-
la, da smo se umaknili eno minuto po-
prej iz te dolinice; sicer bi bilo po nas.
Tako pa je bil ranjen le eden, katere-
mu je priletel debel kamen v trebuh.
Na mestu sem se zahvalil Bogu za sre-
¢no reéitev zivljenja.

Lotili smo se dela. Preko polunoéi
nismo smeli ni¢ vec delati, ker sovraz-
nik navadno vsako no¢ ob dolodeni
uri zane obstreljevati gotova mesta
in navadno obstreljuje tudi vsak veler
isti prostor, kjer smo mi delalil
Iz Doberdoba smo se podali ob 1.
uri popolnoéiy potem, ko smo na nam
razno
kmedko orodje, katero so pridni Do-
berdobei pustili e tam; tako na pri-
mer pluge, grablje, vile, samokolnice,
lopate itd. V Doberdobu nt ostalo se-
daj ni¢ veé drugega kakor le gole ste-
ne porusenih his.  Lesovie je vse izru-
vano. Vse smo spravili pre¢ na var-
no bolj v ozadje.

Telefon igra tu veliko ulogo. Zice
se yledejo tu na vse strani, kar je ob-
feebi umevno. Telefon sporoéa po-
veljstyvom tudi najmanjSe bojne do-
godke, vsak gibljej sovrazZnika.

Doberdobska planota je &e precej
prostrana. Vlece se skoraj od Devina
do hriba sv. Mihaela. Sicer pa se pri-
Steva tudi brib sy, Mihaela k Dober-
dobski' planoti.

Na Doberdobski planoti prebivajo
sami Slovenci, izvzem&i male ob¢ine
St. Martin, ki je bila pred leti tudi Se
slovenska obéina. Tamosnji prebival-
ci pa govore v zndnj_ill letih neko eud-
no mesanico, ki ni ne slovénscina ne
furlanitina. Razumejo jo le fami. So-
‘lo imajo italijansko in tudi dusno pa-
stirstvo opravija duhovnik iz furlanske
obéine. ZdravEdine, ki se nahaja Ze v
dolini onstran Doberdobske planote

Tu na bojni fronti se govori, da je
francoski ministrski prednﬁdnlk Briand
posetil dne 13, t. m. zjutraj bojno €rto
ob Tr#i¢u. Nasi topovi na Krasu so
Brianda pozdrav ﬂi tako, kakor se spo-
dobi. Pokalo in treskalo je ta dan
zjutraj tako, kakor bi se hotel ves
Kras skupaj sesuti. Doberdobska pla-
nota je storila svojo dolZznost. In mi
smo pokazali Briandy, da je opravicen
strah Cadorne, da ne more italijanska
vojska sodelovati na nobenem drugem
evropskem bojiséu, kakor le ob avstrij-
ski fronti, kajti nevarnost je res velika,
da neki lepi dan bo moral Cadorna s
svojo vojsko pobrati Sila in kopita in
se pomikati pred nami proti Vidmu.

Kako se Lah rad maduje,

Na kamenitih tleh, februarja 1916,

Kmalu bo eno le?o tu, odkar se po-
lentar z vso silo zaletuje v nade Zelez.
ne vrste, a prodreti mu jily ni mogode.
Z velikimi izgubami se vedno vrata v
svoje postojanke, Brezpomemben je
racun, ki ga je delal nezvesti zaveznik,
preduo nas je napadel, namreé da si v
par sunkih in skokih osyoji nai lepi
jug. Danes sam izprevidi, da bi ‘bilo
zanj bolje, ko bi miroval, sicer izgubi
d¢ to, kar ima. Dne 15 t. m. sem bil
pri Castniku opazovaleu v prédnjih
&rtalh, Neprenchoma so brentale nad
glavami tezke granate so se zadirale
v zemljo in kamenje ali pred nami, ali
z4 nami. bro sem opazil z dalino-

topnicari & voe ni lmelo nobetega

!

tezkimi granatami skoro vsak dan
Posebno pozornost Lah daje na cer-

~obstreljuje vasi, mislec si: blizu cerkve

popolnoma uni¢en ladki acroplan, Kar

nameril strele iz topa, ako bi nas opa-|
Cez par minut smo $li spet naprej |-

malo se precej globoko dolinico, kjer |-

debela Srapnela ravho v dolino, kjer|:

o | liena,
nosi -nasloy “Vila Jelica”.

gledom, kako pridno so delali lagki

ponavadi par tezkih 28 ¢m granat za
fronto. Sedaj streljajo sovrazniki s
vas za fronto, a menda brez ucinkov.

kvene stolpe, cilj vzame nanje ter tako

v zupniscu je visje poveljstvo.
Zracni boj.

Pred par dnevi se je ze od dale¢ sli-
Salo v -zraku Sumenje in ropotanje
aeroplana. Zagul se je pisk iz piscal-
ke straze, kar je bilo znamenje, vse se
poskriti po luknjah, med skalami in
drugod. Ostali smo mirno na mestu.
Priblizal se je velikanski sovrazni aero
plan,: katerega so mnasi topovi takoj
mocno pozdrayili, Bile so v njem Sti-
ri-osebe. Kam ga je peljala pot, Bog
ve, mogoce je bil ravno v Ljubljano
namenjen, Prenehali so topovi ter se
mu priblizali nasi bojni aeroplani. Le-
tali so krog sovraznega kakor lastovi-
ce krog jastreba. Hotel jo je ubrisati
hitro dalje. A nasi? Z daljnogledom
smo natancno opazovalt delo nasih le-
tal. Dvignili so se nasi hitro kot vra-
bec nad njega, zopet se spustili na
njega kot sove na plen, zopet je Svig-
nil eden nasih popolnoma mimo njega
ter pozdravil sovraznika s strojno pu-
sko, tako da so krogle celo mimo na-
Sih usSes brencale, da smo mishli da
nam bije zadnja ura. Zanimiv je bil
ta strasni zraéni boj, v katerem je bil

se zracnih bojev tice, so nasi piloti
pravi. mojstri.c Takoj nato je prisel
drugi, ki pa tudi ni imel srece. Gle-
dajoc proti sneznikom smo ga videli,
kako ‘je padel, zadet od naSe strani,
kakor kamen hitro, a ze na laski stra-
ni. Na ruskem bojiscu nismo bili na-
vajeni tako pogostih zraénih obiskov.
A Lah iz vseh teh peletoy ne vidi
nicesar, le nam dela zabavo.

Pomlad na bojidsu.

Ako hocem do svojili tovariSev v
sprednje ¢rte, moram sedaj vedno pa-
ziti na tri stvari; prvi¢, da ne grem
po poti, ki je vidna od sovraznika,
drugié, da ne zadenem ob kak §rapnel-
etji¢, da ne pozabim si
natrgati sopc vetk, ki jih dam po-
tem v preso in poSljem ljubim v do-
movino. - Od 1. februarja imamo tu
pomlad, Trobentice ponosno gledajo
iz zemlje, pomladni Zafran je kar v
velikih skupinah, zvonéki, in ¢e malo
bolj pogleda ¢loyek, najdejo se vedno
skrite disece vijolice. Tako pridem
skoro ysak dan iz strelskih jarkov s
Sopkom pomladnih cvetk za é&epico v
nas tabor. Niso nam veliko mar so-
vrazne granate, saj nas tudi v taboru
lahko doleti. Tudi y taboru se nima-
mo slabo. Tw imamo sedaj malo ko-|>
co za pisarno, ki je prav ¢edno oprem-
Izgleda kot mala vila tec tudid
Koée, v
kateri hstanujejo ¢astniki in drugi, se
imenujejo; “Pri novem svetu” — “Pri
leva” — “Pri pocasnem kebercku” —
“Hotel” itd. Pray prijetno se imamo.
Vreme krasno in gorko, hrane dosti in
pijace tudi, le druzbe nam manjka ka-
kor doma. In kadar pribrenci sovraz-
ni aeroplan, poskrijemo se po nadih
vilah med drevjem, da nas ne opazi so-
vraznik, ket sicer bi mas z ¢no samo
lasko granato pomedel s tega kraja
kot nic.

Iskren pozdrav vsem znancem in
prijateljem “Slovenca”.

ski loqcc, in

NA POLJSKI STRAZI OB
DNJESTRU,

. (Iz “Sloyenca™.)

Meseca julija smo lezali v galiski
vasi Potociska kot rezerva. Nasa na-
loga j¢ bila vzdrZevati red v vasi in
straZiti nekatere izolirane hise, v kojih
je razsajzl' lbnani legar.. Sluzba je
bila lahka, s:mo ‘dolgéas smo prodajali
in Rusi-ga niso hoteli kupiti za nobeno
ceno.

Da so nas Rusi vsak dan pozdravili
s kakimi desetimi lahkimi Srapneli in
d\'cma ali tremi 18centimeterskimi gra
natami, nas niso prav nié¢ vznemirjali
ti prijetni pozdravi, ker natantno smo
vedeli, kdaj priéne ruska artiljerija
streljati in kam. Nismo se zmenili za
lahke srapnele in dolgocasili smo se
dalje. Nasi tovaridi so pa v tem &asu
hudo trpeli.  Priborili so si s kevavimi
zrtvami prehod preko Dnjestra pri va-
si Ivanje, Marsikateri junak 7. pes-
polka in nafega domacdega ljubljanske-
ga polka bo vedel mnogo povedati o
grozni, tridnevni bitki za p‘ehod preko
Dnjestra.

Ko je mir nastal okrog nas in ko so
si nadi zagotovili prehod preko Dnje-| .
stra, tedaj je dobila moja kompanija
nalogo postaviti poljske straze na des-
nem bregu Dmestn, zahodno od vasi
Ivanje.

Vesel sem bil tega povelja, ker Ze
preved dolgotasno mi je bilo v Potoci-
sk, . Delali itak nismo nié&.  Dnevno
opnvilb je bilo sledece: zjutraj po o
smi uri senmy vstajal, kavo sem #e na
postelji. popil, poéasl opravil jutranjo
toaleto, med kttero je ponavadi pndlo
nekaj Erapneloy v vas: 'kmchca, pri
kateri sem bil mastanjen, se je vselej
ob razpoki #rdpnela prepladeno stis-
nila k zidu ter tarnala; O Boze, Boze,
Moskal strelja!

- TolaZiti sem ‘jo moral, da pné vsa-
ka krogla ne zadene in da strelja pre-
daled. Umirila se je #ele tedaj, ko je
videla, da se jaz Eisto mirno dalje umi-
vam in da vojaki mirno igrajo karte.

Ob dvanajstib kosilo, nato obligatno

popoldansko spanje ali pa pisanje pi-

:

utinka. b?l “ul\ulca" ummi

ted
5

spanju’ S0 nepopisno nagajale sitne
muhe, katerih menda ni nikjer toliko
ko v Galieiji. V kmeckih hisah je vse
¢érno v sobi od muh. Milijoni brence
po sobi.in ne dajo ¢loveku miru.
Zvecer vecerja in kramljanje s to-
varisi pri kompaniji o doslih novicah
iz Yomovine in nato smo polegh k
pocitku,
Tako je nam tekel dan za dnem.,
Dobil sem poljsko strazo Stevilka 7
nasproti vasi Usiecko.
V noé¢i sem odsel z vodom na odka-
zapo mesto. Tema je vladala in de-
zevno vreme. Hodili smo tiho in po-
casi po blatni galiski poti. Od sovraz-
nika nas je delila reka Dnjester s str-
mimi bregovi.
Strazo; sem postavil v obsiren vrt,
ki je pripadal krémi ali pa ribiski koci.
Vv zcmbcvxdu je bila koca, spletena iz
protja i obmetana z ilovico, zazna-
movana za krémo. NaSel sem pa sa-
mo ribiSke priprave za riboloy. Sledu
o vinu ali mogaée o kranjskih kloba-
sah pray nobenega nikjer. Koéa je
nam' sluzila samo kot varstvo proti
dezju in yetru; proti kroglam prav mic,
Na nasprotnem bregu, v vasi USi-
etko je bila ruska poljska straza. Ti-
¢ala je prav ob bregu, zakopana v
zemljo. Oddaljeni sta bili strazi mor-
da kakih 100 korakoy, in ziveli smo to-
liko ¢asa v lepi slogi, dokler se ni ali
pri nas kdo pokazal iz okopov ali pa
v vasi kak Rus. Kakorhitro je kdo
pomolil svojo radovedno glavo malo
preve¢ visoko iz okopa, je ze padel
strel.
Za nas je bilo to slabo, da je stala
za nami, morda en kilometer dalec
neka nasa tezka baterija, ki je posiljala
svoje krepke pozdrave na rusko stran.
NaSa poljska straza je torej lezala
med naso baterijo in neko rusko bate-
rijo z dvema topovoma,
V enem dnevu smo si izkopali kritja
varna proti Srapnelom, proti granatam
itak ni nobenega sredstva. Bila so ta
kritja male podzemeljske luknje, kjer
je bilo prostora za Sest do osem moz.
In v te luknje smo se poskrili, kadar
je pricela streljati kaka artiljerija. In
najsibodi nasa ali ruska. Ako je pri-
cela nasa, tedaj je ruska takoj odgo-
vorila in obe bateriji sta se s krepkimi
besedami pogoy: arjali skoro uro na
dan, Za nas ni bil ta pogovor prav
ni¢ prijeten, ker dostikrat je kaka kro-
gl padla v naso blizino in tedaj smo
lepo tiho &epeli v nasih miéjih luknjah,
Rusi ¢o bili opazili, da je nasa stra-
Za moéna in neko popoldne je pnéela
na nas sipat ruska baterija svoje iz-
mecke v podobi Srapnel in granat. Bile
so to dve dolge ure.. Neprenehoma so
padale granate v naso najblizjo blizi-

adale vse krogle, in to je bila nasa
rcc;. ‘Ako bi bile padale bolj na levo,
ne vem, ¢e bi bil kdo ostal Ziv
juwa voda, Padlo je-gotovo w
dveh urali nad sto Srapneloy in granat
v naso blizino, Zemlja se je tresla in
mi smo. gledali, kako so eksplodiralé
pred nami granatg in padali Srapneli

ure, katerih ne bom kmalu pozabil. A
k sreli se je vse dobro izteklo. No-
ben ranjen ali poskodovan.

Drugace smo imeli prav mirno ziv-
lienje. ‘Levo od nas so bili dragonci,
‘kranjski fantje, in ti 50 si vsak dan do-
volili kako $alo z Rusi, Ob padeu
Varsave so napravili velik napis in ga
razsvetlili s svecami in v noci‘postavili
na breg, da so Rusi lahko ¢itali o pad-
cu svoje najvedje trdnjave.

Nastanil sem se bil v podzemeljski
luknji, kamor je bil napeljan telefon.
Najvedjo zabavo sem imel pritelefonu,
Ponoli, ko so sluzbeni pogovori
konéani; tedaj se pricne privatni raz-
govor telefonistov. Na eni postaji se
oglasi telefonist in vpraSa, kaksna (je
bila danes menaza pri sosednji kom-
paniji. Tovarii mu odgovori, da je bi-
la danes menaza pod wvsako kritiko in
teda) se pobaha prvi telefonist in na-
Steva, kaj je vse danes dobil k menazi.
Na tretji postaji vprasa kdo, ali je
‘zanj prislo pismo od njegovega dekle-
ta iz 'Gradea in podobne stvari. Za-
bava izborna in moral sem s¢ smiejati
véasih po celo uro in tako sem se za-
baval pri telefonu.

In vsak veter smo imeli koncert.

Koncert na poljski strazi!

Na telefoniéni postaji dragoncey. so
imeli harmoniko in vsak veer sem
poslusal igrati nase slovenske poskoc-
nice, Med koncertom je vladal mit
na liniji cele brigade in vsi telefonisti
so- zvestos poslusali koncert. Po vsa-
kem komadu je godec Zel obéo po-
bvalo ‘vseh zyestih poslusalcev, In
tako Jc nam pretekel marsikateri dol
godasni veder,

V no¢i sem velkrat pregledal stra-
0, ako je vse v redu. Strainiki so
zvesto opravijali sluzbo in mi vedno
javljali vsako najmanjso ‘spremembo
na nasprotnikovem bregu.
Msnaza in posta je prihajala v no&i
k nam..
Nekot smo sedeli ravno pri menazi
in zadovalino brali pisma dragih, kar
se je razpbeil frapnel nad kodo, Ka-
kor bi pihnil smo stekli ven v nade
mitje Tuknje, kjer smo priéakevah ie

Cakali smo &etrt ure in nato smo na-
daljevali's svojo menaZo, Bil je edin

zavladal mir,
jalo celo nod.

den dni sem bil na strazi; spoznal sem
leno tekodi Dujester in premisljeval,

sem trupla, ki so nrlphvala po, reki.
Bila so ¢ nagnita in voda je smrdela.

sem dragim v daljnjo domovino. Pri

no. Kakih dvajset korakov na desno |

na ribisko koéo. Bile so to dve dolge |’

nadaljuiil frapnelov, ki pa so izostali. |
grapnel, ki je padel v ko&o:in nato je
Puskino pokanje je tra-
Tekli 86, dnevi, eden za drugim. Te-|

kolikp' krvi je Ze popila reka. Videl|

V dstem Casu so bili hudi boji zal|

Dnjester in Moskali so se povsod tr-
dovratno ustavljali nasi ofenzivi.
Kakor sem priSel v no€i na strazo,
tako sem tudi odSel pono&i nazaj v
mirno Potocisko.

Bogati novinar Edmon Magnier,

ki je asnoval list “Evenement”, in si
prisluzil z njim wveliko denarja, je umrl
in Zivel vedno v denarnih neprilikah.
Svojecasno je stanoval v palaci, od
katere je placeval 57,000 frankov letne
najemnine. V Provensi si je sezidal
razkosno vilo, kjer je stal samo neki
Poleg tega
je imel dvoje krasnih koéij, Sest kras-
nih konj, a je vseeno vedno zivel v de-
narnih stiskah. L. 1895 je bil obSojen
na sést mesecev radi bankerota. V
zadnjem casu se je dvobojeval z nekim
markizom. Med dvobojem je skotil
za neko drevo, mahal od tam s sabljo
okoli sebe in se tako branil pred svo-

kamin 100 tiso¢ frankoy.

jim nasprotnikom.

Frizure Japonk,

ki so se zacele vedno bolj vdomadevati
v Eyropi, zlasti na AngleSkem, so vse-
kako med vsemi Zenskimi frizurami
najznadilnejge. Se zanimivejSe pa so
na Japonskem samem, kajti po uredbi
las se pozna, je li Zenska omoZena ali
vdova ali e samica; spozna sé pa tudi
starost Japonk. Deklice, ki bi se rade
omozile, ceSejo lase nad ¢elom visoko,
na tilniku jih urede y obliki polkroga,
vanjé pa zatikajo pisane igle. Moza-
zeljna vdova navija lase na iglo ter jo
na tilniku naravna vodoravno. Ce
vdova ne more pozabiti moza, odstrize
si lase ter jih ¢eSe popolnoma nazaj.

e —

Ako holete streho popraviti po za ma)
denar oglasite se pri

HOLPUGH ROOFING GO,

COMPOSITION

FELT and GRAVEL ROOFERS

Asphalt l'!oofing Over Shingles,
Bell Telephone, Joliet 4213

Office, Room 3, Forgo Building.

Corner Ottawa and VanBuren Street

JOLIET, ILLINOIS.

Rojaki in rojakinje! Kadar imate kaj
moske ali zenske obleke ali perila za
ocistiti in gladiti, ne pozabite na
naso slovensko firmo —

WILL COUNTY
LCLEANERS AND DYERS

S. KODIAK, lastnik.

Joliet, imnoil.
Chicago tel, 3131, N. W. tel. 814,

delo garantiramo,

FIRE INSURANCE,

ogenj pojdite k
ANTONU SCHAGER
North Chicagi Street
v novi hidi Joliet National Banke.

: ~
e —

i ]

Office and Works, 302-304 Walnut St.

Poklicite nas po telefonu in na$ avto-
- mobil odpelje in pripelje obleko na
vaé dom. | NaSe ceéne so zmerne in

Kadar zavarujete svoja poslopja zoper

Sloveticem in Hrvatom
naznanjujemo, da izdelujemo in pro-
dajamo fine cigare:

AL BB U U PO e
lMlmkm 5¢ Mike’s Best 5¢

Michael Xochevar,

Chicages, Phone 1689-L
Northwestern Phone 809

1208 N. Scott St. JOLIET, ILL'.

i sl!lllll\\\\\\\\\\\lﬂlll?
CHARLES D, DIBELL
ADVOKAT=—=LAWYER

Soba 508 Woodruff Bldg., Joliet

:CHICAGO PHONE 208:

Kudap imnte kaj opravite s sodnijo
obruite se k meni.

Govorimo slovenski jezik, |

Kolektujem in tirjum vsako vrstne dol-
gove, Alipa se oglasite pri

{ i, J. TERDICH, 1104
\M ERDIC

m\\‘\m

. ﬁi

p—
G. Svetlicich J. Horwath

THE CAPITOL BAR

405 CASS ST, JOLIET, ILL.

Edina sloyenska-hrvatska gostilna w
osredju mesta.

Kadar se mudite na vogalu N. Chicage
in Cass St. vstopite k nam Za okrep-
cila vseh vrst.

DOBRODOSLI!

esSetca
(Screen Doors & Window)
i

Tstotako popravl,am okna in vde-
lam ter nadomestim sipe.

VSE DELO JAMCIM.

(e pri meni dobite ceneje, zakaj naj
bi plagevali drugje viSjo ceno.

J. W. LOVE

LOVE COURT
206 N. Scott Nt.  Phone 1001

¢ naredim
e ceni.

JOSIP

Spolarich

Cor. Hickory & Marble
" Sta,, Joliet, IiL.

URAR INZLATAR.

Popravljam vse vrste stenske in
zepne ure in zlatnino. Vse delo jam-
¢im. — Prodajem vse vrste ure in zlat-
nino, zlasti fine poroéne prstane dobi-
te pri meni ceneje, kot kje drugje.,

A. Nemanich, St.

Real Estate

Chicago Phone 2575

A. Nemanich & Son

BANK

Insurance
Y lastnem domu 1002 N. Chicago St., Joliet, Ill.

A. Nemani'ch, Jr.

Loans "Re.pting

Sprejemamo vloge

30—

in jaméimo absolutno varnost.

in jih obréstqiemo po

Kupujemo in prodajamo zemlj

Zavarujemo hife in pohistva
gi poskodbi.

Kupujemo in prodajamo, ali
. Posiljamo denar na vse kraje

Posojujemo denar na zemljis

Izvriujemo terjatve in poslujemo kot administratorji, varuhi, kon-
zervatorji ter v vseh enakih zadevah,

\

i5¢a v mestu in na dezeli,

proti ognju, neviliti (tornado) ali dru-

p’osc;jujcmo denar .na Steel Stocks,
syeta po dnevnem kurzu,
£a in hise.

v "]

430w

vori, Ang
po.
'l;:nozobrojna pohvalna pisma od rojakov 8irom Amerike dokazuje-

- jo, da je to edina

g1 Sl

prirejen za slovenski narod na podlagi drugih moj
slovensko-angleskih knjig za printenje ANGLESCINE BREZ UCI-
TELJA. Vsebina knjige je: Slov.-Angl. Slovnica, Vsakdanji razgo-
pisava, Spisovanje pisem, Kako se postane drZavljan
jega Slov.-Angl, in Angl.-Slov, Slovarja,

STRANI OBSEGA ——

i Slovensko-Angleski Tolmat

ity

iga brez katere ne bi smel biti nobeden mceljenec.
Cena knjige v platnu trdo vezane je $200, ter se dobi pri:

V. J.KUBELKA, 538 W. 145 St, New York, N. Y.
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AMERIKANSKI sx.o_vi:méc. 23. JUNIJA 1916,

Amerikanski Slovenec

Ustanovljen 1. 1891,

Prvi, najveéjiin edini slovenski-

katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
g sv. Druzine.

Izdaja ga vsaki,torek in petek

Slovensko-Ameriska Tiskovna DruzZba

Inkorp. 1. 1899,

‘v lastnem domu, 1006 N, Chicago St.

Joliet, Illinois. >
Telefoni: Chicagq in N. W. 100,

Naroénina:

Za Zdruzene drzave na letc.....$2.00
Za Zdruzene drzave za pol \eta.$1.00
RAfre Pt n U Y
Za Evropo za pol leta,....e.....$1.50
Za Evropo za etrt leta....o.....$1.00

Za Evropo na leto...

PLACUJE SE VNAPREJ.

Dopisi in denarne posiljatve naj se

posiljajo na:

AMERIKANSKI SLOVENEC

Joliet, Illinois.

——

Pri spremembi bivalis¢éa prosimo na-
roc¢nike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI

NASLOV.

Dopise in novice priobéujemo brez-

plaéno; na porocila brez podpisa se
ne oziramo. ?
Rokopisi se ne vracajo.

Cenik za oglase posljemo na proénjo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, Ill,, under the act of March
3rd, 1879.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slave-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society. .

Published Tuesdays and Fridays
by the
SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.

Incorporated 1899, ;
Slovenic-American Bldg., Joliet, IlL

Advertising rates sent on application.
—_——
—_—

CERKVENI KOLEDAR,.

25. jun. Nedelja  Sv. Rednje Telo.
26. “ Pondeljek Janez in Pavel, m.

27. " Torek Hema, vdova,

28. *“ Sreda Leon 11, papez.

20. “  Cetrtek  Peter.in Pavel.

30. “ Petek Spomin Pavla, ap.
1, jul. Sobota Obhisk. Mar, Dev,

DRUGA NEDELJA PO BIN-
KOSTIH.

Tzgovori glede sv. obhajila.

Vecerja, o. kateri nam pripoveduje
danainji evangelij j{ podoba one ne-
beske vecerje, katero nam pripravija
Jezus Kristus v zakramentu sv. Res-
njega Telesa. Kakor so se izgovarjali
povahljeni in ‘niso prisli na vegerjo,
tako se izgovarjajo mnogi kristjani in
nopdejo sprejemati sv. obhajila, te nad-
naravne jedi, ki nas hrani v veéno ziv-
Ajenje. Da, célo sicer dobri kristjani
imajo pomisélke in predsodke glede
pogostega sv. obhajila. Ti pomiselki
so nicevni in vsled njil ostane toliko
kristjanov: mlaénih. Tzgovori pa, ka-
tere imajo’ posvetnjaki, pa so pogo-
stokrat naravnost brezbozni in pricajo,
da tice oni, ki jih rabijo prav globoko
v hudem in da so pravi suznji svojih
strasti. Te vrste ljudje, komaj berejo
nas list, odved bi torej bilo peéati se z
njihovim iizgovori. Pa¢ pa je ta ali
oni izmej nasih citateljev morda mla-
€en in tako slaboten, da podleze sko-
raj vsaki skudnjavi, Onib, ki se bra-
nijo pogostokrat iti k sv. abhajilu, kep
mislijo, da niso zadosti pripravljeni in
s8¢ imajo za nevredne, so namenjene
te moje vrstice. ' ! !

Kako so se izgovarjali povabljeni?
Prvi je rekel: “Pristavo sem kupil, in
moram iti, in je ogledati; te prosim,
imej me izgovorjenega.” Ta povablje-
nec je po besedah sv.-Avgustina podo-
ba anih, ki'se osabno povzdigujejo nad
druge. Vsled tega mislijo, da bi izgu«
bili kaj na ogledu, ko bi pristopili k
obhajilni mizi, Ali :i moremo misliti

* vecjo nezmisel kakor je ta? Sv. vera
nas ndi, da sprejmemo v zakramentu
svetega Rednjega Telesa samega Je-
zusa Kristusa, Sprejemati kralja kra-
liev, muditi se pri gjegovi mizi naj bi
bilo sramotno? Kakdne pojme imajo
taki ljudje o Bogu in sami o sebi!
Akoraviio so imeli kraljii sv. Stefan

v Ogerski, sv. Eduard Angleski, sv. Lud-
vik Francoski in sv. Henrik, neméki
cesar, mnogo vaznih posvetnik opra-
vil, so nash vendar tudi Casa zadosti
za pogosto sv. obhajilo,

“Nimam Casa" to je jako pogost iz-
govor.  Ali ne vesd, da st dolzan posves
cevati nedelje in praznike? Koliko
Casa te vzame opraviti spoved in mej
nedeljsko sluzbo boZjo pristopiti k
angeljski mizi?  Mnogo izmej onih, ki
pravijo, da nimajo ¢asa za sv. obhajila
ima Casa zadosti za zabave, za salone,

- el o

.

za gledali3¢a in za citanje~zabavnil
knjig.
temu tako

bozno zenstvo. Ako je

nost.
rekoc: “Pet jarmov volov sem kupil

me izgovorjenega.”

kako?

ljo, pravi sv. Avgustin, tako se

posvetne stvari navezani

jimi obcutki.

obhajilu.

Kdor se s
njemu v korist,
se, ni torej ne morem priti.”

duhovno veselje, katero je zdruZeno z
nebesko vecerjo. \

Lepa prilika se ponuja tim ljudem,
da bi si v dobri spovedi oéistili svojo
zamazano duso, da bi strgali verige,

bi hoteli sprejeti vabilo k nebeski po-
jedini, toda gresna navada jih je tako
oslabela, da nimajo_yed moéi izkopati
se iz blata, v katero so zagazili in za-
to se izgovarjajo: “Ne morem priti.
Seveda to ni noben izgovor, marveé
le pripoznanje lastne hudobije in iz-
java, da hocejo tudi nadalje e ostati v
grehu, :

“Rad bi, pa ne morem” se izgovar-
jajo zopet drugi. V tem izgovoru je
@avadno skrita velika laz. Res je, da
smo vsled izvirnega greha k hudemu
nagnjeni, prosta volja je sicer ranjena,
ni pa vnicena. Gotovo je, da dobimo
lahko mo¢ in pomo¢, da se moremo
vspesno vstavljati hudemu nagnenju.
Ko se je gresnik AvguStin obotavljal

vpraSal Avgustin—"so se mogle vse te
svete duSe spreobrniti, zatreti svoja
hudobna nagnenja in posvetiti se, za-
kaj naj bi tega ne mogel tudi jaz?"
Res jé, da po dolgoletnem Zivljeniu v
grehu ni lahko odpovedati se priljub-
ljenim- starim navadam, toda Bog nam
je ‘obljubil pomo¢ in rad bo-to svojo
obljubo spolnil, ako le mi storimo svo-
jo dolznost. To je poskusil tudi sv.
Pavel, ki pravi: “Vse zamorem v njem,
kateri me mocnega dela.” :

Nikar se torej e izgovarjaj, sicer

se ti je bati, da_se tudi nad teboj raz-

srdi Gospod, kakor ze je razsrdil hisni
gospodar radi onih, ki niso hoteli prit,.
Poglej po svetu in videl'bod vse polno
nesred, vse pomo Sib in kazni bozjih.

be letine, bolezni in druge nesrece
morda kazni boZje prav za to, ker
ljudje zametujejo vahilo najveéje boz-
je ljubezni, vabilé k nebeski pojedini,
vabilo k sv. masi in sv. obhajilu. Naj-
bolj pa je gospodar kaznoval pavab-
ljiene s tem, da je mesto njith povabil
druge, o povabljenih pa je rekel: “Po-
vem vam pa, da nobeden onih moZ,
kateri so bili povabljeni, ne bo okusil
moje veferje.” Ta velja tudi nam
Gospod nas vabi, nas klice, ako <e
nocemo  odzvati, bodo poklicani na
naso mesto drugi, mi pa bomo zavrZe-
ni. Kdor ni pokoren vabilu, morda
zgubi polagoma vero in ako zgubi ve-
ro, je s tem zgubil vse. “Kdor ne ve-
ruje je Ze sojen” in za vselej izloden
od veéno sreéne pojedine v nebesih.
‘" REV.. P

NAS DELEZ.

Spisal Rev. J. Plaznik.

Dve podebi skoro nikjer ne mani-
kate v katoliski, posehno e v sloven-
ski hisi. Clovek ne more zadosti za-
hvaliti Boga za najveé&ji dar, za dar ta-
ko velik; da nam Se Bog-sam ni mogel
dati veljega dary, namreé Jezusa in
Marijo. HvaleZnost do Boga je ver-
nemu Slovencu Ze prirojena v srew.
Zato si niti misliti ne moremo praveéga
slovenskega doma brez slik Jezusove-
ga srea in Preéiste Device,

Pravijo, da je vse stvgrstvo Bozje
pritrjeno in zvezano skupaj na najpez-
nejsi in obéutljivejsi nacin, Kdor se
dotakne ene stvari, se vpliv pozna na
drugi. Ena stopinja ga mehki travi
poilie svoje znamenje na najoddalje.
nejso zvezdo,

Ce je pn to res v vidpem svetu, je
§¢, desetkrat) bolj res pri duhovnem
svetn. Vi smo Glani nezno zvezanega
ustroja.  Kdor stori kaj dobrega ali
slabega, stori to za vse ¢line,

pekel.  Nad vpliv na druge are me-
riti le Bog. Ce si ved molil, boljie

Rt § \

Ali niso vojske, potfesi, povodnji, sla-!

Ljudje gredo, ali v nebesh, ali v

1

Marsikdo, ki pravi nimam ca-
sa, se le sramuje, poklekniti mej po-

bo§ dajal enkrat ojster odgovor za
svojo mlaénost, osabnost in malomar-

Drugi povabljenec se je izgovarjal

1

in jih grem poskusit; prosim te, imej
Ta clovek je po-
doba onih kristjanov, ki so v jarmu
pozeljivosti po cagnem blagu in se tru-
dijo, da bi ¢im bolj obogateli, prav
pogostokrat ne zmene se za vprasanje:
Delavec, ki dela celi teden, se
izgovarja, da je potreben poéitka, go-
spodinja se zope tizgovarja, da ima
toliko posla z otroci in z onimi, ki so
pri njej na hrani. Kakor vol orje zem-
na
ljudje e
zmenijo za drugo, kakor za pozemelj-
sko, kakor le za to, kar morejo grabiti
se svojimi rokami in oblutiti se svo-
DolZnosti stanu se kaj
lahko opravijo kljub pogostemu sv.
Sv. Franéisek Borgia je bil
kraljevi namestnik v Pataloniji in je
imel gotovo mnogo opravil, vendar je
sprejemal vsaki dan sveto obhajilo.
Isto velja glede Tomaza Mora, ki je
bil veliki kancelar .angleskega kralja.
premnogimi opravki izgo-
varja glede sv. obhajila, ta pove s tem
jasno, da je pripravljen, ako se gre za
casne reéi delati tudi krivico, ako je to

Tretji pa niti ne prosi, da bi ga imel
gospodar izgovorjenega, marvec od-
reze se pray na kratko: “OzZenil sem
To je
podoba onih, ki so v mesenost in po-
cutno veselje tako vtopljeni, da radi
mesenega razveseljevanja pozabilo na

v katere so jih okavale njih strasti, ako |

in se ni mogel odlogiti, dati grehu ‘slo-/
vo, je slucajno zaéel prebirati Zivljenje |
svetih pudcavnikov ."Ako"'—tako se je|

zivel, tvoj bliznji je dobil veé¢ poguma
Ju Bog mu bo da] ved milosti zavolio
tebe,  Nasa dejanja segajo v svet, kjer
prebivajo le duse. * Da, dusSe kitajcev
so pridobile veé ali manj, kakor si mo-
lil" za nje. Ce delad dobro, razyese-
ljujes tudi angelje. Tvoja dob® ali
hudobna dela razveseljujejo ali zalijo
celo Kristusa samega,

Kako malovredni gresniki se zdimo
sami se¢bi, pa koliko wpliva imamo
eden na drugega. Dajemo vzgled, vpliv
in posredujemo za druge ter. spreje-
mamo iste dobrote od drugih. Ta
medsebojen vpliv kaZe, da je Bog dal
vsakemur kak razli€en dar. Kdor ga
ne yporabi, greSi zoper nas vse, ker
smo vsi ¢lani enega stvarstva.

Velika domisljija, katero je dal Bog
velikim pesnikom, okoristi cel svet z
nesmrtnim delom. Toliko bolj je to
resnica, ¢e govorimo o miloesti BoZji.
Bozja milost, dana enemu, da dana
vsem. Vsak svetnik je zapustil svet
boljsi, kakorSnega je nadel, Njiliove
molitve in zgledi so resili na milijone
dus. Milosti, katere Bog da enemn,
so namenjene vsem. Nikoli ne more-
mo sami postati boljsi, da bi ne po-
boljsali drugih.

Ce premisljujemo te résnice, more-
mo sprevideti, kako dober jé bil Bog
do nas, da nam je dal toliko svetnikov.
Mi smo dedici teh velikih sluzabnikoy
Bozjih. Mi vZivamo sad njihovega
trpljenja, njihovih' molitev, njihova
priprosnja pa nas podpira. Milosti,
katere so oni prejeli, bili so tudi v
nase posvecenje,

Take misli-naj bi nas navedli, da bi
morda mogli vsaj nekoliko razumeti,
kako dober je bil Bog do nas, ko je
obogatil élovesko naravo v Kristusu
in- ‘precisto srce preblazene Matere
Marije. Dal jima je neprecenljive da-
rove; ona sama pa je neizmeren dar za

mo resno hoteti. Na c¢lovesko volio
gleda Bog, ko molimo. Prositi mo-
ramo z vso naso voljo, ée hoéemo ime-
t1 delez z Jezusom in Marijo. Nasa
volja pa mora biti tudi stanovitna.

Splaca se pa vse zrtvovati, samo da
imamo delez z Jezusom in Marijo.
Morda c¢ez petdeset let ali Se veliko
preje bo svet vsel iz nasih rok. De-
lez, katerega pa imamo z Jezusom in
Marijo, ostane tako dolgo, dokler bo
Bog Bog.

Pa ne samo zavoljo nas moramo ze-
leti imeti velik delez z Jezusom in
Marijo, Kakor so vsi darovi, katere
sta prejela Jezus ‘in Marija, tudi nasi
darovi, tako bomo postali tudi mi dar
in blagoslov za druge. V kolikor smo
mi podobni Jezusu in Mariji, tako bo-
mo tudi mi pripeljali druge k Jezusu
in Mariji, s svojim zgledom in svojim
molitvami. Sami moramo postati po-
dobni Jezusu in Mariji, predno more-
mo voditi k njima druge,
de zaklad, bo res sklical
sam pa bo prvi vzel svoj delez.
sam ne mara, mu ne bodo drugi verje-
I1, da je kaj vrednega nasel.

Ljubezen, prava ljubezen do samega
sehe in do bliznjega, te tri ljubezni
vsebujejo vso pravo ljubezen in nas
silijo, da si i8¢emo velikega deleza z
Jezusom in Marijo. Ni nam treba ve-
liko in zbranih besed, ¢e ho¢emo go-
voriti z Jezusom in Marijo. Nasde sré-
ne zelje bodo same govorile. Le nasa
volja naj hrepeni po Jezusu in Mariji.

RIMSKO VPRASANJE.

Oficijozen glas.

V “Nuova Antologia” je italijanski
vladni poslanee Mosca priobéil élanek
o garancijsk ipostavi. V élanku pri-

nas, njuna popolnost je zavoljo zve-
licanja naSih dus.
To resnico bomo razumeli, ée pre-
misljujemo ¢lovesko naravo v Kristu-
On je zacetnik vseh' milosti
je nebeski Oce zdruzil Bozjo in clove-
sko maravo, nam je dal velikega, du-
hovma in Zveli¢arja.
naravo je bil Kristus zvezan.z vsemi
ljudmi. Cetudi je bil samo en &lovek
Bog, vendar lahko recemo, da je ¢lo-
vek visje povzdignjen, kaker;angelii,
ker je Veina Beseda nase vzela ¢lb-
Zato pravimg, da je bil
Kristus dar za nas vse in'vsi prejema-
zavoljo Njega.
nas je postal Edinorojeni in med nami
Vsak dar, s katerim je Bog
obdaril svojega sina, je hil tudi dar za
Nam je v korist vse, kar je Kri-
Mi smo dediéi.
plamtece ljubezni, Njegovih,. molitev,:
zaslug in trpljenja. Na NjemJje tudi
znamenje vseh nasih grehov.. Nainas
pa je znamenje Niegove syeto;‘i‘; S
Cé se obrnemo od naég.igh"Zi'fQﬁédrjé.
na njegovo preblazeno Mater,, mora-
mo reci, da so bili vsi darovi, 'katere

S svojo ¢lovesko

vesko naravo.

Niegove:

je dal za okras Magiji, tudi darpvi za
nas. Kakor je Bog pripravil v Jezusu
zvelicarja in brata vsem ljudem, tako
nam je dal v Mariji mater vsem lju-
dem. Za Jezusom je ona nas najvecji
dar. "Vsak dar, katerega je ona pre-
jela, bil je dar za vse ¢clovestvo.

Odvisno pa je od naSe goreénosti in
dobre volje, kako in koliko teh, darov,
postanemo delezni, Otrok v Mariji-
nem naroéju steguje roke proti nam,
Marija pa sé nam smehlja. Z nezno
silo nas vledeta, da posnemamo.njuno
Cisto zivljenje, njuno svetost in samo-
zatajevanje, njuno ljubezen do;{Béga-
Na osebnost se ne ozirata. Ne prezi-
rata nas, ker smo revni, ker nas svet
zaniuje. Jezus in Marija nam  po-
nujata svoje prijateljstvo, biti hofeta
nasa tovarisa in delati z nami. Raijdi
imata revne in prezirane, kakoréna sta|
bila sama v Nazaretu. Odvisno pa je
od nas, ali se jifia bomo pridruzili ali
ve. Vsi moramo postati ubogi v du-
hu, ée jima hotemo slediti. Njuna lju-
bezen je prosta in splodna, kakor zrak,
bogata, kakor selnce in velika, kakor
zemlja. Koliko tega smo mi )lcleini.
j¢ odvisno, koliko si izvoli nasa prosta
volja. ! .

Bozja mo¢ nima nikake meje. Tudi
ni nobene meje, da bi nasa prosta vo-
Iia si ne mogla pridobiti daroy ad Je-
zusa in Marije. Na vzhodu je vse-
polne pravljic o bogatih kraljib, ki
obsipajo ljudi.z darili, Njihova pro-
sta volja je edina meja njihoyi darez-
liivosti. Njihovi zakladi so neizérpni,
Dajejo dezele, kakor bi bilo samo eno
polje. ;

Vstal pa je o vzhodu kralj, kateri
prekosi vse druge v bogastvu. Vsake-
mu svojemu podloZniku je obljubil
kraljestvo, Njegova darezljivost je o-
mejena, N ije sam omejil, ampak oni,
ki darove sprejemajo. Ta kralj nam
pravi: Prosite in se vam bo dalo, igéite
in boste nadli, trkajte in se vam bo
odprio. Velika ohljuba, katerg, more
!;polnit ileé oni, ki je vsemogocen, Ker
3¢ Kristus 'vedéna resnica, bo obljubo
izpolnil.  Mi postanemo lahko delez-
titk tolikerih Jezusovih in Marijinih
darov, za kolikor prosimo. ’

Sc_vcda fie smemo prositi samo 2
ustnicami, ampak z umom in srcem.
Hoteti moramo imeti delez z Jezusom
in Marijo, Hoteti moramo postati
njima podobni, Revha sta v duhu in
veliko trpita. Poniina sta, gista in
prijazna. Svetnih redij ne marata;
Ljubezen do Boga jima je vse. Ce
hoéemo imeti delez 2 njimi, woramo
tudio mi tako delati, Skrbeti’ne sme-
mo samo za ta svef, ljubiti yse Ijudi,
ne samo nekatere, kakor pagani, 2
Bogo.m se moramo hojevati zoper svet,
trpetl preganjanje zavoljo praviee,

volino prenasati krivice, biti mirni in
.éistcga srca. Vse te lastnosti morPJ

Mosca?
narodna postava je rezultat sklepov
razpih narodov, kakor je to pri po-

znava in odobrava znano londonsko
klavzulo in pravi, da papez‘nikakor ne
sme dobiti veije avtoritete, Se manj pa
postati razsodnik v svetovnili’ sparih,
'ker bi to zelo §kodilo in sicer najbolj
[Ttaliji. Vatikanska revija “Civilta cat-
tolica” sedaj odgovarja na Moscovo
vprasanje, ali ima kak smoter interna-
cionalirati italijansko garancijsko po-
stavo. Urednik “Civilta cattolica”, je-
zuit P. Rossi, take ¢lanke nacelne vaz-
nosti pred priobéenjem navadno oseb-
no predlozi sv. ofetu in zato ima ta
odgovor oficijelen znacaj. “Civilta”
pise: “Mi si gotovo preko mere ne ze-
limo  dobiti internacionalizacijo ga-
rancijske postave, ne samo zato, ker
se tudi‘mednarodni dogovori izkazuje-
io kot malo trajni in gotovi, ampak
tudi zato ne, ker ne odgovarja idejam
sv. ofeta, ki ni nikdar govoril o inter-
nacijonalizaciji in ker razun tega, ka-
kor to priéa kardinal drzavni tajnik,
nima namena delati neprilike viadam,
fampak od triumfa enega éuta: pravié-
nosti, ki naj bi se. po njegovi Zelji v
italijanskem [judstvu vedno bolj raz-
sirjal v njegovem lastnem interésu, v

'_z:mpanju v Boga pricakuje primerne
ureditve svojega polozaja.

Vendar se
otimo tega sluCaja in ga preisc¢emo.

Z internacijanalizacijo naj bi se dose-
glo, da zakon ni odyisen izkljuéno od
svojevoljnosti ene, drzave in pa poro-
Stvo, da veé¢ narodov skrbi za nedotak-

jivost tega zakona. Ali bi to zmanj-

falo neodvisnost in Zalilo East italijan-
ske drzave, kakor to trdi poslanec

Podpredsednik:...........vv.u..G. Josip Dunda, 704 Raynor ave., Joliet,:
Tajnik in duhovni vodja: P. Kazimir Zakrajsek O. F, M., 21 Nassau
Brooklyn, N. Y.

Vsa pisma, pristopnina naj se naslavlja: “Zveza Katoliskih Slovencev'y

Nassau Ave., Brooklyn, N.
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res nastala

moglo zgoditi ali le po krivdi Italije,
ki bi §la_preko postave, ali pa po krivdi

papeza, ce

vo, svojo ti

sca pravi: *

garancijske

nastopijo?
med [talijo
ve ne bi
“Naloga m
nost in neo
ske moci.

zato ne trp

renosti ene

sprotno bi

ske postave

svobodo, ar

Ves cas

kako na R

Mi nismo tega mnenja., Med-

dezelo. V

munoy, in je ta dezela svoje dni tvo-
godbah obicajno. Tega se pa Se ni.rila del Moldavije:. Dandanes'je Be-

islisalo, da mednarodne pogoedbe zmanj
-, “= Sajo suverenost in neodvisnost drzav.
Ce kdo naj- Kajti ¢e ena drzava svajili dolznosti
sosede skupaj, | pe izpolni in imajo ostale drzave pra-
Ce ga vico, da tiste drzavo pripravijo do iz-
polnitve njene dolznosti, Se to nima
posledice, da je tej drZavi kriena nje-
na suverenost.
lizacijo garancijske postave za Italijo

da b1 kaj takega storil italijanski na-
rod, bi se znala uresmiciti le tedaj, ce
bi italijanski narod zatajil svojo nara-

je zivljenske interese.
o zlorabi od strani papeza.

zave postavile za sodnike med Italijo
in apostolsko stolico glede izvrsevanja

tuja kontrola krsila italifanske suve-
renosti v njenem cerkvenopoliticnem

razmerju do sv, stolice? “Civilta” ‘od-
govori z vprasanjem: “Ali je res treba
mednarodne postave, da tuje drzave

stave bi bila Cuvati papezevo suvere-

po sebi nima pristojnosti in Se manj
ima avtoriteto v verskih vprasanjih in

dokler gre za predmete, ki niso podvr-
zeni njeni pristojnosti in suverenosti.”
Glavna zmota tidi v tem, da papeza
| smatrajo za varovanca ‘ali mladoletne-
ga, ki bi v slucaju internacijonalizacije
mesto enega varuha dobil teh ve¢. Na-

nalizacije pri sporih papez moral osta-
ti razsodnik. "To smo morali pouda-
ti, ker internacijonalizacije¢ garancij-

da bi Cuvala papézevo neodvisnost in

je Ttalija nima bati.

lja” ima tudi drugo stran: “znali bi do-
biti vec navideznih garancij in vec res-
nicnih gospodarjev (veri padroni).”

BESARABIJA.

govori o Besarabiji.

si prisvajajo veliko pravic na receno

Ce bi z internacijona-

taka nevarnost, bi se to
in les.

bi jo zlorabil. Domneva,

so¢letno zgodovino in svo-
Podobno velja
Toda Mo-
‘Kaj pa, ¢e bi se druge dr-

postave?”: Ali ne bi taka|tari.

Ce bi danes nastali spori
in sv. stolico, ali tuje drza-
imele pravico nastopiti?”
ednarodne garancijske po-

dvisnost v izvrievanju ver-

Ttalijanska drzava pa sama

i nobene Skode, kajti suve-
drzayve se ne more krsiti,

tudi v sluéaju internacijo-

ne smatramo za zadostno,

npak da pokazemo, da se

Kajti ta “meda- navaja,

sedanje vojske se veckrat
Najveckrat vse-
umunskem, zakaj Rumuni

Besarabiji zivi mnogo Ru-
zen.
Ifl.

sarabija ruska pokrajina.
dobila sele 1. 1812
Kr. je bila ta dezela obliudena s
To dokazujejo in pricajo premn
grobovi ob Prutovi delti. J
je bila znana ze Fenicanom, ki S0
njej ustanovili v 6. stoletju pred &8
naselbino Ofnuzo na mestu, kjer stol
sedanje mesto Akerman. ob
so Grki iz Besarabije Ze izvazali |
Ze v 4. stol. pred Kr. so bl
tukaj Dacani, ki jih je 1. 106. podi
mil rimski cesar Trajan.
i¢ postala rimska pokrajina Dat &
Dandanadnji Rumuni so potomei D&
¢anov in Rimljanov.
Kr. je postala Besarabija Siroka ¢
zd veliko preseljevanje narodov. P
ko nje so se selili Goti, Huni, Bolg®
in Slovani. Slovanska plémena so p
jarmili kijevski knezi.
spravili pozneje pod svojo oblast Ta
V 13. stol. po Kr, je Besaral
z danasnjo Rumunijo tvorila skup
knezeyin, in je po nekem knezu pre,

danasnji svoj naziv — Besarabija, !
14. stol. se je spojila z Moldayil
eno deZelo, ali kmalu je spet prist
pod turski jarem. L. 1812, je bilap
klopljena k Rusiji po dogoyoru
Rusijo in Turéijo. L.
po pariskem miru prideljena Mold
ii, a ze l. 1873. po berolinskem K
gresu spet spojena z Rusijo.
bija meri 455,230 kvadr. km z 244128
prebivalei, od katerih zivi 357,800
po mestih. Rumunov je 48 odsto
Rusov pa le 12 odstotkov vsega pré
valstva. Obdelane zemlje je 3,834
desetin (1 desetina: 1.01 hckterja‘.
teh jih je 43 odstotkov v rokah ¥
posestnikoy, 48.6 odst. v posesti
tov, a 84 odst. je drzavna lastnind

Zdehanje je zdravo.

| Navadno se pravi, da je zd ha
grdo in nedostojno. A neki zd
po ‘imenu Noeger ga zelo.pri
kot posebno dobro sredstvo. za
dihanjas Svojim klientom posebno
poroc¢a zdehati in jih s sugestijo B

ZGUBLJENO $174.00.

Ko sem s karo sel iz Rockda /
cetrtek 15, jun. sem se prepriéali
sem sedel v karo, da imam S$e d
Izstopil sem na Bluff & Exchangé=
ter potem odSel domov,
domu sem Sele opazil, da dena
listnice ni ved v Zepu.
nasel naj mi ga vrne in dam mu 10
stotkov od denarja ter mu bom h
John Bc\iié, 201 Stone St.._.' )

V 7. stoletju

a4

Besarabi®

Kt

ol

4
3

L

i3 |

Nijih zenll

V 3. stols

Besarabijo

1856, je

Be:

Ko p¢

Kdor je d

O

. Tisoéi

. | kade
ZAKAJ?

EB

cork I CIGARETT
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Tobak-najboljsi
Sestava-izvrstna
Kajenje-hladno
Okus-poln
Duh-izboren
Izdelek-popoln

PRODAJA SE POVSOD ‘
Kupoqi v vsaki Skatljici
veljajo za denar ali
za krasna darila
Pisite po katalog daril

NEBO DEPARTMENT
95 First St,, Jersey City, N. J.

P, Lorillard Co. Inc.,
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AMERIKANSKI SLOVENEC

, 23. JUNIJA 1916.

Povest o dveh mesiih.

Napisal Charles Dickens.

Iz angl. prevel Izidor Cankar.

(Dalje.)

Noé se je temnila. Drevesa okrog
starega gradu, ki so cuvala njegovo
samotno velicje, so se gibala v vetry,
kakor bi v temi grozila ogromneému,
mraénemu poslopju. Dez je besno
dirjal poivojnem stopniscu pred tera-
s0 in tolkel po velikih vratit kakor
pagel sel, ki budi; veter je grozotno
vel skozi dvorano med starimi kopji
in nozi, tozec je sel preko stopnic in
majal zastore postelje, kjer je spal zad-
nii markiz. Od vzhoda, zahoda, seve-
ra in juga so se oprezno blizale skozi
gozd Stiri okorne, zanemarjene posta-
ve, teptaje travo in lomed vejevie, da
s¢ sestanejo na dvoriicu. Tu so se
prikazale §tiri 1udi, se razle v ravnih
smereh in vse je bilo zopet érno.

A ne dolgo. Takoj nato je postal
grad ¢cudno vidljiy vsled lastne svetlo-
be. kakor bi bil zasijal. Nato je vz-
trepetal za proceljem plapolajot pla-
men, si poiskal prosojnih mest in se
prikazal na balustradah, lokih in ok-
nih. Potem je zrasel, sc razsiril in
razzaril. Kmalu so plameni pridrli iz
kakih dvanajsterih oken in zbujeni ka-
meniti obrazi so strmeli iz ognja.

Okrog hise so se jeli oglasati malo-
stevilni sluzabniki, ki so bili ostali
tamkaj, nekdo je osedlal konja in od-
jahal. Dirjal je in topotal skozi temo
ter se ustavil 3ele ob vaskem vodnja-
ku; zapenjeni konj je obstal pred vrati
gospoda Gabellea, “Na pomog, Ga-
belle! Vsi na pomot&!” Jelo je nepo-
trpezljivo biti plat zvona, toda druge
pomoé¢i (&e je to sploh bila pomog)
ni bilo. Cestar in dvestopetdeset nje-
govih posebnih prijateljev so stali ob
vodnjaku s prekrizanimi rokami in’gle
dali ognjeni steber, ki se je dvigal
proti nebu. “Stirideset érevljev bo vi-
sok,” so dejali mraéno; in nihée se ni
zgenil,

Jezdee z gradu in zapenjeni konj sta
oddirjala skozi vas in po kamenitem
klancu proti jeéi na peéini. Ob vra-
tih je gruéa gLastnikov opazovala o-
genj; malo dalje gruca vojakov. “Na
pomoé, gospodje éastniki! Grad je v
ogmu; ¢e pomagate o pravem casu,
bo. §& mogoce resiti dragocenosti! Na
pomo¢, na pomoc!” Castniki so gledali
vojake, ki so gledali ogenj, a niso ni-
¢esar ukazali in so odgovorili: “Mora
zgoreti.”

Ko je jezdec jahal po hribu navzdol
in skazi ulico, je bils vas razsvetljena.
‘Cestar in njegovih dvestopetdeset po-
sebnih prijateljev so se bili domislili
kot en sam moz, da je treba vas raz-
svetliti, in so stekli v hise ter nazgali
luci v vseh malih, motnih oknih. Radi
splosnega pomanjkanja o si precej
odloéno izposodili sveé¢ od gospoda
Gabellea, in ko se je uradnik za trenu-

-~

na svetiljka, ki jo je vas hila ocividno
pripravijéna sneti v njegov prid. Kako
zapeljiva negotovost, preziveti vso po-
letno no¢ na obrezju ¢rnega oceana
in bit ivedno pripravljen skogiti vanj,
kakor je gospod Gabelle bil sklenil!
Toda slednjic se je prikazala ljuba ju-
tranja zarja, svecée vy vasi so dogore-
vale, ljudje so se sreéno razdli in go-
spod Gabelle je stopil dol in je bil to
pot §e Ziv,

Sto milj nackrog so bili v te) noéi
in drugih noéeh ob svetlobi drugth og-
njew drugi uradniki manj sreéni, kajti
vzhajajoce solnce jih je naslo obesene
na nekdaj mirnih ulicah, kjer so bili
rojeni in vzgojeni; a tudi nekateri dru-
gi vascani in mescani so bili manj sre-
¢ni kot cestar in njegovi tovarisi, kajti
uradniki in vojaki so se jim uspeino
ustavili in so potem oni obesall. To-
da one Stiri postaye so stanoyvitno po-
tovale proti vzhodu, zahodu; severu in
jugu, naj se je zgodilo karkoli; naj je
visel kdorkoli, ogenj je gorel. Viso-
kosti wislic, ki bi se mogle izpre-
meniti v vodo in ga pogasiti, ni mogel
prav izracunati noben uradnik z vso
$y0jO matematitno ucenostjo.

XXIV, POGLAV]JE.
Magnetna pecina,

Med takim narascanjem ognja in
naraséanjem morja — in medtem ko
s¢ je trdna zemlja stresala od navalov
jeznega oceana, ki sedaj ni vec opadal,
temué se vedno dvigal visje in visje
v grozo in zacudenje opazovaveev na
obrezju — so minila -tri leta neyihte,
Zlata nit je vpletla 5e troje rojstnib
dnevov male Lucije v mirho tkanino
njenega domacega zivljenja.
Marsikatero noc¢ in marsikateri dan
so domaci poslusali odmevanje v kotu
ift srca so jim utripala, kadar so ¢uli
hrupne korvake. Kajti stopinje sb se
jim zdele stopinje ljudstva, ki.se je,
razgrajaj¢ pod rdeco zastavo in 1zjav-
ljajo¢, da je domovina v nevarnosti,
vsled strasnega, dolgotrajnega ¢ara iz-
premenilo v divie zveri.

Monseigneur kot stan se je razdruzil
s prikaznijo, da ni dovolj cenjen in da
ga Francija malo potrebuje; bil je celo
v precéjdnji nevarnoSti, da ga posljejo
iz Francije in iz Zivljenja obenem.
Kakor tisti kmet iz pravljice, ki je po-
klical hudi¢a z neskonénimi teZzavami,
a se tako ustrasil, ko ga'je ugledal, da
ga ni mogel ni¢ vprasati in je takoj
zbezal, tako je tudi monseigneur, ki je
dolgo vrsto let molil odenas nazaj in
govoril druga krepka zarotila, da pri-
¢ara zlodja, ga komaj ugledal in Ze
pobral svoja odlicna Sila in kopita.

Svetili krog dvora jeizginil, ker bi
sice rpostal cilj orkana ljudskih kro-
gel. Ves dvor, od tega tesnega no-
tranjega ﬁroga do skrajnega zarjavele-

tek branil in obotavljal, je cestar, sicer
tako pohleven pred veljaki, omenil, da
bi kresove mogli pripravno nazgati iz
postnih vozov ter da bi s¢ dali poStni
konji na niih peci.

Grad je bil prepuiéen samemu sebi,
da gori in zgori. Med tuljenjem in
divjanjem ognja se je zdelo, kakor bi

iz pekla, odnasal poslopje. Kameniti
obrazi so gledali iz narascajocih in za-
mirajocih plamenov, kakor bi bili +
muki. Kadar so se velike mnozice ka-
nienja in tramovia sesule, se je obraz
z dveéma jamicama v nosu zmracil;
nato se je zopet prilkazal iz dima in je
bil obraz krutega markiza, ki je gorel
‘na grmadi in se bojeval z ognjem.

T _ Grad je gorel; najblizja drevesa, ki
jilt je ogenj dosegel, so bila oZgana in
opaljend; daljna drevesa, nazgana od
onih Stirih divjih moz, so obdajala go-

g 3 rece poslopje z novim gozdom dima,

V- mramorni kotanji vodometa je vrel
raztopljen svinec in zelezo; voda se
je usniila; vrhovi stolpoy, podobni u-
gadalnikom, so se tajali v vrodini ka-
kor led in so tekli navzdol v Stirih o-
kovnih ognjenih curkih, Velike raz-
pokline so se razraldale po moénem
zidovju kakor kristali; zmedeni pti¢i
so prhutali okrog in padali v ogenj;
Stiri divje postave so se izgubljale k
novemu cilju proti vzhodu, zahodu, se-
veru in jugu po mraénih potih, sprem-=
ljevane od svetlabe, ki so jo bile na-
. Zgale: Razsvetljena vas se je polastila
zvonoy in je veselo zvonila, ko je od-
stayila pravega cerkovnika. .
In Se veé; vas se je, razgreta od la-
kote, ognja in zvonenja, spomnile, da
ima gospod Gabelle opraviti s pohira-
njem dayvkov in zakupnine — dasi je
gospod Gabelle zadnje dni nabral le
malo davkov in sploh nobene zakupni-
ne — ter je nestrpno zelela govoriti z
njinm; obkroZila je njegovo hiso in za-~
htevala, naj pride vun na zasebeén raz:
govor. Toda gospod Gabelle je krep-
ko zapahnil svoja vrata in se umaknil
I v hi%o, da se posvetwje sam s seboj.
Zakljugek tega posvetovamja je bil, da
je gospod Gabelle zopet stopil na stre-
ho za dimnik, o pot odlocen (kajti
bil je moz juine in masdevalne krvi),
da se vrie, ¢ mu vlomijo vrata, na
ey glavo preko ognj'e in pobije enega ahi
dva moza. - i
Najbrze je gospod Gabelle preziyel
tu gori dolgo noé ob pogledy pa dalj-
- mi grad, ki je gorel in mu svetil, in ob

-

N

selim zvonjenjem namesto godbe, e
niti ne omenimo, da je onstran ceste
~visgla pred postnim poslopjem zloslur-

razbijanji na vrata, zdmZehem z ve-|

ga oboda spletk, podkupljivosti in hi-
pavicine, je bil izginil obenem. Izgi~
nilo je tudi kraljestvo: oblegali so ga
v palaci in ga “suspendirali’, ko so
prisla zadnja poroéila na Anglesko.
Prisel je avgust tiso&sedemstodva-
indevetdesetega leta in monseigneur

'se je bil razkropil na vse strani.
krvavorded veter, pribajaje naravnost|

.V Londonu je bila seveda Tellso-
nova banka glavno bivaliiée in veliko
zbiralise monseigneurja, Pravijo, da
dubovi stradijo tam, kjer je bilo naj-
veckrat njihovo telo, in meonseigneur
brez Kkvineje je stradil na prostory,
kjér so navadno bile njegove gvineje.
Razen tega je to bil tudi prostor, ka-
mor so prihajale iz Francije najbolj
zanesljive vesti najbolj hitro,  Vrhu
tega je bila Tellsonova banka veliko-
dusno podjetje in se je kozala zelo ra-
dodarno uasproti starim klientom, ki
50 bili zdrsnili s svojega visokega po-
lozaja. Potem so mogli potrebni od-]
licniki tam tudi vedno gevoriti s ti-
stimi svojimi brati, ki so 3¢ ob pravem
casu bili opazili bliZajoéi se vihar,
slutili plenitev in konfiskacijo ter pre-
vidno naloZili svoj denar v Tellsonovi
banki, K temu je Se treba pristaviti,
da je vsak novi popotnik iz Francije
predstavil sebe in svoje-novice v Tell-
sonovi banki, kot bi s¢ to razumelo
samo po sebi, [z teh raznovrstnih
razlogov je bila Tellsonova banka, kar
zadeva vesti iz Francije, neke vrste
glavna borza; to je bilo obéinstvu ta-
ko deobro znano in vsled tega je bilo
toliko povpraievanja, da je banka véa-
$i mapisala nekaj vrst najnovejiih po-
voéil ‘in jih razstavila v oknih za vse,
ki 50 jih skozi Tempelska vrata priha-
jali brat.
Nekega meglenega popoldneva je
gospod Lorry sedel pri svojem pultu
in Chgrles Darnay je stal naslonjen
pred njim ter se z njim tiho razgovar-
jal. Tzpokorniska votlina, ki je nek-
daj sluzila za pogovere s “hifo”, je
bila sedaj borza novic ter polua preko
mere. Bilo je nekako pol ure pred
sklepom uradnega Sasa. T
“Toda ¢e bi tudi bili najmlajdi moz
na svetn” je dejal Charles Darnay
obotavliaje, “bi Vam vendar moral
reci —" ‘
“Razumem. Da sem preéstar?”
gdgovaril gospod Lorry,
“Nestanovitng. vreme, dolga pot, ne-
gotova potovalna sredstys, nemirna
dezela in mesto, v katerem morda celo
Vi ne boste varni”
“Dragi moj, Charles” je dejal go-
spod Lorry prijatelisko in zaupno, “Vi
omenjate nekatere razloge da grem, in
ne za to, da ostanem, . Zame ni neyvar-
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sta le prerada govorila o tef strasni

| Niega je D

nosti; nihce se ne bo menil za starega
cloveka, ki ima ze skoro svojih osem
krizev, ko je toliko drugih ljudi, ki so
bolj vredni, da se menijo zanje. Kar
zadeva nemirno mesto, meram redi, da
bi ne bilo razloga posiljati koga, ki Ze
dolgo pozna mesto in razmere in uzi-
va Tellsonovo zaupanje, iz nase hise
tukaj v naso hiSo tam, ¢ce bi mesto
ne bilo nemirno. Kar zadeva negoto-
vo popotovanje, dolgo pot in zimsko
vreme, bi Vas vprasal, kde bi sploh bil
pripravljen prenesti te male teZave za-
radi Tellsonove banke, ée ne jaz po
svoji dolgoletni sluzbi?”

“Jaz sam bi hotel it},” je dejal Char-
les Darnay malo nemiren in kakor
clovek, ki misli naglas.

“Zares! Vi ste mi izvrsten svetova-
vec!” je vzkliknil ‘gospod, Lorry. “Vi
bi hoteli iti? Vi, ki ste rojen Iran-
coz? Da, Vi ste mi moder svetovavec!”

“Dragi gospod Lorry, ravno ker sem
Francoz, mi je veckrat prihajala ta mi-
sel (ki je pa nisem hotel tu izgovoriti).
Clovek, ki (ima malo socutja s tem
ubogim narddom in kr mu je kaj ma-
lega zrtvoval, nehote misli, da ga bodo
poslusali in da jih bo mogel preprositi,
naj bode bolj zmerni. Sele snodi, ko
ste Vi odsli in sem govoril z Lucijo—"

“Ko ste govorili z Lucijo,” je pono-
vil gospod Lorry. “Da. Cudim se, da
se ne sramujete izgovoriti Lucijino
ime! Vi bi hoteli ob takem casu iti
v Francijo!”

“Saj ne pojdem,” je odgovoril Char-
les Darnay smehljaje. “Govoril sem
o tem, ker ste dejali, da greste Vi.”

“In jaz pojdem, gotovo. Resnica je,
moj dragi Charles,” gospod Lorry sé
je ozrl na oddaljeno “hiso” in govo-
ril tisje, “da si ne morete predstaviti
tezav, ki jih imamo sedaj pri poslova-
nju, in nevarnosti, v kateri se nahaja-
jo tam nase knjige in papirji. Bog
ve, koliko ljudi bi bilo kompromitira-
nih, ¢e nekateri nasi dokumenti pride-
jo, v tuje roke ali ¢ce se izgube; in to
se lehko zgodi vsak cas, kajti kdo
more reci, da danes ne zazgo Pariza
ali da ga jutri ne oplenijo! In glejte,
pametno, jih razbrati- v kar najkraj-
sem casu in jih zakopati ali sicer varno
shraniti ne more skoro nihée (brez iz-
gube dragocenega casa) razen mene.
In ali naj se obotavljam, ce Tellson
to ve in to pravi— Tellson, ¢igar kruh
sem jedel Sestdeset let — ce so mi
sklepi malo trdi? Kaj? Jazsem mla-
deni€, sir, v primeri z marsikaterim’
izmed starcev tukaj!”
“Kako obéudujem. srénost Vaseg
mladeniskega duha, gospod Lorry.”
“Neumnost, sir! — In, dragi moj
Charles,” je nadaljeval gospod Lorry
in zopet pogledal proti “hisi”, “vede-
ti morate tudi, da je sedaj skoro ne-
mogoce spraviti kaj iz Pariza, pa naj
bo karkoli. Ravno danes so nam pri-
nesli papirje in dragocenosti (govo-
rim strogo zaupno; po nasih navadah
bi celo Vam ne smel tega povedati)
najbolj ¢udni sli, ki si jih sploh mo-
rete predstaviti, in vsak izmed njih je
visel na enem samem lasu, ko je Sel|d
skozi bariero. Prej so naSe stvari pri-|||
hajale in odhajale tako lehko kakor
v trgovski An’!iji; a sedaj wvee usta-
vijo." /

“In'Vi greste res nocoj?”

“Res grem nocoj, kajti stvar je tako
nujna, da je ni mogocée odlagati.”

“In ne boste vzeli nobenega sprem-
ljevavea?”
“Ponujali so. se mi najrazliénejsi
ljudje, a jaz nedem ni¢ imeti opraviti #
njimi. * Sklenil sem, da vzamem Jer-
ryja.  Jerry je bil v nedeljskih noteh
dalga casa moj telesni steaznik in sem
se ga privadil. Nihée ga nie bo sumil,
da je kaj drugega kot anglegki buldog
in da namerja kaj drugega kot popasti
vsakogar, ki se dotakne njegovega
gospodarija.”

“Zopet moram reci, da iz vsega ob-
¢udujem Vaso brabrost in Vasega mla-
deniskega duha.”

“In. jaz moram zopet reéi: neum-
nost, neumnost! Kadar izvr§im to ma-
lo nalogo, bom morda sprejel Tellso-
novo ponudbo in stopil v pokoj in Zi-
vel v mirn.  Potém bo dovolj éasa mi-
sliti na starost.”

Ta pogovor se je vriil ab obi¢ajnem
pultn gospoda Lorryja; nekaj korakov
dalje se je gnetel monseigneur in se
bahal, kako se bo vkratkem majceval
nad sodrgo. Monseigneur kof ubez-
nik in prirojena britska pravovernost

revolueiji, kakor bi ona bila edina zr-
S‘_‘,‘,’ pod solncem, ki ni bila nikdar se-
jana’ — kakor bi se nikdar ne bilo
ni€ zgodilo in nié opustilo, kar bi jo
moglo provzroéiti — kakor bi opazo-
vavei sestradanilt milijonov na Fran-
coskem ter zlorabljenih in slabo nape-
ljanih viroy, ki bi jilh mogli osregiti, ne
bili opazili njenega nujnega prihoda
ze dolgo let prej in bi ne bili 2 jasnimi
hesedami povedali, kar so videli, To
baharijo, zdruzeno z brezumnimi mot-
seigneurjevimi nalrti, kakor upostaviti
razmere, ki 5o unidile same sebe ter
potrpezljivost neba in zemlje, je bilo
razumnemu &loveky, ki e vedel res-
nico, tezko poslusati breg ugovora. In
ta bahuarija, ki mu je Sumela v usesih,
kakor &e se kri poZene v glavo, je Dar-
nayu de poveala nemir, ki se ga je
bil palatil,

Med govoretimi je bil tudi. Stryver,
ki je bil Ze daled na poti driayne ka-
riere in zato posebno glasan; razlagal
je monseigneurju svoje rnadrte, kako
pf)gnﬂti lindstvo v zrak ter ga iztre-
biti z phliéja zemlje in sploh opraviti
bréz njega in de mnogo podobnih na-
klepov, ki so hili v bistyn slicni tiste-
mi, kako bi se dal rod ofloy jztrebiti
§ tem, da se jim potrese soli na rep:
may posludal § pesebno
(Nldallevu;ie na 7, utm:)i.)-

Metropolitan Drug Store
Slovanska lekarna

@ EEEER John Grahel
JOHN T s

® GTEFANICH

|
i :.:Slovenska Gostilna:::
1
|
|
{

DR. A. MATIACA

Slovenski Osteopatini

ZDRAVNIK

413 Cass Street (nad Crystal teatrom)
JOLIET, ILL.

...Gostilni¢ar... &

e

Todim vedno sveZe pivo, fino

fornijsko vino, dobro Zganje in tH
najboljSe smodke.

vino domade in importirano,
SUEAte Pt . 2 p fino Zganje in dised dk
Je izkuSen in licenciran od drZavne no Zganje in disele smodke.

\E_Ii‘ 915 N. Scott St, Joliet, Il |

Oba telefona 215. ¥ )

WERDEN BUCK |

511-13 Webster Strees, Garnsey, Wood & Lenne

20 3 Prodajam tudi trdi in mehki premé
zdravstvene komisije in ima posebne

priprave za uspesno zdravljenje kro-

ni¢cnih in zastarelih boleznih z moder-

nimi elektricnimi sredstvi.
Uradne ure — dnevno 9—12, ob po-
nedeljkih, sredah, cetrtkih in sobotah

2—35 in 7—8; ob nedeliah 10.—12.
{

————— JOLIET, ILL, ADVOKATI, §<
Th W' 11 C t Tu dobite najbolj§i CEMENT, AF Joliet National Bank Bldg. ' :‘.
9 1 Oun y NO, ZMLET KAMEN, OPEKO, Oba tel, 891 A

VODOTOCNE ZLEBOVE, ter JOLIET,.

vse kar spada v gradivo.
MEHAK IN TRD PREMOG.
Chicago Phone 225.

Mi ho¢emo tvoj denalf
ti hotes nas les

National
Bank

of Joliet, Illinoly

/|

0

Oscar J. Stephen

Sobe 201 in 202 Barber Bldg.
JOLIET, ILLINOIS

8 J A VNI
" NOTAR

Ce bo§ kupoval od nas, ti bomo
lej postregli z majnizjimi trznimi
nami, Mi imamo v zalogi vsak
nega lesa.

Prejema raznovrstne denarne wlog:

Za staybo hi§ in poslopij mek \
trdi les, lath, cederne stebre, desk¥i_
Singlne vsake vrste. Ja

ter podilja denar na vse dele svetw

Kupuje in prodaja zemljisca y
2 v mestu in na dezeli, ’
Zavaruje hie in pohidtva pro- &
& ti ognju, mevihti ali drugi po-
gkodbi.
Zavaruje tudi Zivljenje proti ;
nezgodam in boleznim. :
Izdeluje vsakovrstna v notar-
= sko stroko spadajoca pisanja,

Nas prostor je na Desplaines
blizu novega kanala.

Predno kupis LUMBER, ogtasi
pri nas in oglej si naso zalogo! y
bomo zadovoljili in ti prihranili dess@

Kapital in preostanek $300,000.00

C. E, WILSON, predsednik.
Dr. J. W. FOLK, podpredsednid
HENRY WEBER, kasir.

',‘l ;
W.J. LYONS |

Na$ office in Lumber Yard na

womesri o (TROCT & KRETZ

— izdelovalei —

HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nase
“The U, 8.” 10c in “Meerschaum” Sc.

o JOHNSONOVI e
“BELLADONNA" OBLIZI

d.-.u-h&n—m-

‘proti poZaru, mala in ve-‘i
lika posojila pojdite k

REVRATIZLY SLABOSTH v CLENKIH I Xy
HROMOSTI PLIUSNH IN PRSNIH BOLEDSN Na drobno se prodajajo povsod,
BOLESTH » CLENKH  VIET)U OPRSNS MRENR, na debelo pa na:

108 Jefferson Street, JOLIET, TLL. | Ham

ARMAND GAUTIER, &lan francoskega zavoda, ki je spisal slavno delo glede pre¥ivljanja in hrane, je ¥
svojem govoru pred zdravstveno akademijo izjavil sledefe:

“Vino koristi delaveu, ki teZko dela, pa nima dovolj moéne hrane; koristi starfku, kojega mo& Ze peda;
koristi in pomaga rekonvalescentu; pomaga ljudem, ki’ Zive v gorah; preiskovalcem, ki se mude v
mrzlih,'moévirnatih, nezdravih krajih; pomaga vojaku v zimski kampanji—kratko refeno, vsakemiy
ki Zivi v nengodnih razmerah, ki zahtevajo veliko Zivljenjske sile, katero je treba v najkrajiem Cast
nadomestiti. Energija od vina pa je navadno najhitreja in neposredna.” j

Trinerjevo Amerisko Zdravilno
' Grenko Vino

vsebuje vso ohranjeno silo zrelega viua, ima vse njegove zdravilstvene modi, katero 5
povednjejo raznoyrstne zdravilne rastline in korenine, To izvrstno zdavilo

t
cisti drobovje
odstranja zapeko
prezene slabosti, glavobol, itd
pospesuje prebavo
vraca slast do hrane
okrepéuje ves sestav
odstranja pobitost
. nabira energijo
vzbuja delavnost
povecuje uspe§nost

Ako hotes torej biti in ostati zdrav, je to vedno potrebno rabiti

Trilierjevo AmeriSko Zdravilno Grenko Yino ',ff:

DOBITE JE V VSEH LEKARNAH,

JOSEPH TRINER,

IZDELOVATELJ.
1333-1339 South Ash)und Aye.

==

Za uﬂnrc'e, otekline, holeé¢ine v mlﬁlZah, trde ¢lenke, poskusi Trinerj
- Bos zadovoljen. Cena 25¢ in 50¢, po posti 85¢ in GOe

L

|

CHICAGO, ILL

ov liniment




AMERIKANSKI SLOVENEC, 23. JUNIJA 1916.

7.

| & ensko Katolitko
Marije
. (8. C. M. B. Society of

‘ ., VAanovljeno 15, avgusta 1909
PITTSBURGH,

Samostojno Pod. Druitvo

Viehovzete

St. Mary’s Assumption)
Organizirano 2. aprila 1910

PENNSYLVANIA,

GLAVNI ODBOR:

Pl‘edsednik-

..MATH. MAGLESICH, 3440 Ligonier St.,

NADZORNI ODBOR:

,{ ‘,J“aseph Paylakovich, 54 Low Road, Sharpsburg, Pa.
John Sutej, 5113 Carnegie St., Pittsburgh, Pa,
Frank Mihelich, 4808 Blackberry Alley, Pittsburgh, Pa,

POROTNI ODBOR:

Joseph Jantz, 4502 Buttler St., Pittsburgh, Pa,

Frank Trempus, 4628 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.

Anton Zunich, 1037 Peralto St., N. S. Pittsburgh, Pa,

\E'Dmitvcno Glasilo je: “AMERIKANSKI SLOVENEC”, Joliet, 1L

‘ Lﬂ‘m in denarne zadeve se naj posiljajo na tajnika. Vse pritozbe pa
% Porotnika.

V il Pristopajte v to drudtvo, katerega cilj je: Pomagati omemoglim.
Uﬂl druzba — Boljsa podpora.

Drustveno Geslo: “V slogi je mo&.”

FRANK ROGINA, 36—48 St., Pittsburgh, Pa.
Pittsburgh, Pa.
JOSFPI{ L. BAHORICH, 5148 Dresden Way, Pittsburgh, Pa.

...GASPER BERKOPEC, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.
..... JOHN BALKOVEC, 5145 Carnegie St., Pittsburgh, Pa.

POVEST O DVEH MESTIH,
(Nadaljevanje s 6. strani.)

nevoljo in je ze dvomil, ali naj gre, da
ne slisi niCesar ve¢, ali naj ostane, da
mu ugovarja, ko se je zzgodilo, kar je
imelo priti.

“Hisa” je stopila h gospodu Lorry-
ju, polozila predenj umazano in neod-
prto pismo in ga vprasala, ¢e je Ze
nasel kako sled one osebe, na katero
je bilo naslovijeno. “Hisa” je polozi-
la pismo tako blizu Darnaya, da je
tem hitreje, ker je to bilo njegovo la-
stno pravo ime. Naslov se je glasil
v prevodua:

“Zelo nujno. Gospodu nekdanjemu
markizu St. Evremonden iz Francije.
Na naslov gg. Tellson in tov., bankirji,
London, Anglija.”

Ob poroénem jutru je dr. Manette
Charlesa Darnaya nujno in izreéng
prosil, naj ostane skrivnost tega ime-
na — ¢e ga on, doktor, ne odveze te
dolZnosti — med njima. Nihce drugi
ni vedel, da je to njegovo ime; celo
njegova zena ni slutila niCesar; tem

®olnidki obiskovalec: WILLIAM TOMEC, 4811 Butler St, Pittsburgh, Pa.

v VioZite svoj de-
= nar 1na obresti v
najvecjo in naj-
moénejSo banko

Viade Zd. Driav,
Postne Hranilnice
in Driave Illinois.

!3 12,000 nojboljéih ljudi v Jolietu ima tu vlozen
denar. Pod vladno kontrolo.

7 obrash od viog, Zatnite viogo z I,
t National

REMOZENJE NAD ;345590?009.00

Bank ~

-SLOVENSKI POP
~ Proti Zeji - najbolje sredstvo.

9:
. Cim ved ga pijes tembolj se ti priljubi.

Poleg tega izdelujemo se mnogo drugih
~ Sladkih pijac za krepcilo.

S ———————————

| izdeluje domaéa tvrdka /
'Joliet Slovenic Bottling Co.

‘3 N, Scott St. Joliet, I11 |
l Chi. 2275 N. W. 480, ob nedeljah N. W. 344 '

._;‘Bstna. Hranilnica Ljubljanska
: '.4 - Ljubljana, Preiernova ulica it. 3.
NAOVECIA SLOVENSKA HRANILNICA !

;mleta 1915 i SMeln VIOE. 1 s eseessnsenssnsnnse K 48,500,000~
4 HERA 2akINAR 10\. s s vesnneinnsabssnsnidensas K 1,830,000~

B ’:'spmjem“ vloge ysak delaynik in jih obrestuje po

=lig=

OUbitka, Wranilnica je PUPILARNO VARNA in
- St%ji pod kontrolo ¢. kr. dezelne vade,

5,-‘

& van \nje ima ypeljane li¢ne domade hranilnike.

“'Mﬂh in poslopja na Kranjskem proti 534 odstotkoy,
¢ P2 proti 53 odstotkov obrestim in proﬁ najmanj tri-

]

manje gospod Lorry,

“Ne,” je odgovoril gospod Lorry
“hisi”; “pokazal sem ga menda vsem,
kar jih je tukaj, a nih¢e mi ne ve po-
vedati, kje bi bil ta gospod.”

Kazaycel na uri so se blizali ¢asu,
ko se banka zaklepa, in tok obisko-
vaveey se je obrnil mimeo pulta gospo-
da Lorryja. On je.vpradaje vzdignil
pismo in monseigneur v osebi nacrtov
polnega in uzaljenega begunca ga je
ogledoval; ta in oni in drugi in vsi
so imeli povedati kaj prezirljivega,
francoski ali angledki, o markizu, ki
ga ni bilo najti.

“Najbrze netak — a na vsak nacin
izprijen naslednik — odliénega mar-
kiza, ki je bil umorjen,” je dejal eden.
“Jaz ga nisem nikdar poznal, hvala
Bogu.”

“Strahopetnez, ki je zbezal” je re-
kel drugi momnseigneur, ki je usel iz
Pariza na vozu sena z nogami nav-
zgor in napol zadnsen, “Ze pred vec
leti.”

“Zastruplien od novih naukov,” je
dejal tretji, ki je mimogrede pogledal
pismo skozi oéala, “se ‘je sprl s prej-
énpm markizom, popustil posestva, ki
jih je podedoval, ter jih izrocil sodrgi.
Placala mu bo, upam, kakor zasluzi.”

“Kaj?” je ypil Stryver. “Popustil po-
sestva? Al je to tak ¢lovek? Poglej-
mo mnjegovo nesramno ime. Vrazji
clovek!"

Darnay se ni mogel veé¢ premago-
vati in je polozil gospodu Stryverju
roko na ramo ter rekel:

“Jaz poznam tega cloveka."

“Pri Jupitru, Vi ga poznate?” je de-
jal Stryver. “Zal mi je.”

"Zakaj?"

“Zakaj, gospod Darnay? Ali miste
ahbah, kaj Je storil? V- teh éamh ne
azprasu;te, ‘zakaj." L Tt

“Toda jaz vprasam, zakaj?”

“Tedaj Vam pravim Se enkrat, go-
spod Darnay, da mi je zal. Zal mi, da
sli8im od Vas tako nenavadno vprasa-
nje. Ta ¢lovek je, zastrupljen od naj-
pogubnejSih in najbogokletnejsih pe-
klenskih naukov, kar jih je sploh kdaj
bilo, prepustil posestva najgrSemu iz-
mecku CloveStya, ki je sploh kdaj pod
bozjim solncem morilo na veliko, in
Vi me vprasate, zaka) mi je zal, da
ga moz, ki pouduje mladino pozna?
Pray, odgovorim Vam: Zal mi je, ker
menim, da je nekaj nalezljivega v ta-
kem lopovu. Vidite, zato,”

Darnay se je spomnil skrivnosti in
ge je zelo tezko premagal, da je rekel;
“Morda ne razumete tega gentle-
mana.”

“Jaz vem, kako je treba Vas ugnati,
gospod Darnay,” je odgovoril Bully
Stryver, “in Vas bom ugnal. Ce je
ta. clovek gentleman, ga ne razumem.
To mu lehko poveste in mu izrodite
moj poklon. Lehko mu tudi od mene
poveste, da se cudim, da ni na celn
moredi sodrgi, ki ji je prepustil svoja|;
posestva in svoj polozaj. Ne, gospo-
dje,” je dejal Stryver ter se ozrl okrog
tleskaje s prsti, “jaz poznam nekoliko
¢lovekovo naravo in vam povem, da
ne boste nikoli doziveli, da bi se tak
Elovek izrodil usmiljenju tako drago-
cenih varovancev, Ne, gospodje, on
jim bo prav kmaln pokazal med pre-
tepanjem. dvoje urnih pet in jo odku~
ril.”

Ko je to izgovoril in e konéno tle-
sknil s prsti, se je gospod Stryver pre-
rinil v Fleet-street med splodnim odo-
bravanjem svojih poslusaveev. Go-
spod Lorry in Charles Darnay sta o-
stala sama ob pultu, koiso se ysi raz-
] iiz banke,

“Ali hotete vi prevzeti pismo?” je
dejal gospod Lorry. “Vi veste, kje je
naslovljenec?”

“Vem,”

“Ali mu boste razlozili, da je naj-
brze bilo naslovljeno na nas za sluéaj,
da ga poznamo, in da je nekaj ¢asa le-
Zalo tukaj?”

tod?”

“Odtod ob osmih.”

“Jaz s¢ pridem, da se posloviva.”

Zelo nezadovpljen s seboj, Stryver-
jem in skoro vsemi drugimi, je Darnay
kar najbolj pohitel v tihoto Templa,
odprl pismo in ga prebral. Glasilo se
je takole:

“Jeta Opatije, Pariz,
21, junija, 1792,
Gospod nekdanji markiz,

Dolgo sem bil v vasi v smrtni ne-
varnosti; alednji¢ so me nasilpo in sra-
motno prijeli ter me pripeljali vso dol-
go pot pes vy Pariz, Spomma sem ves
liko trpel
so razruiili in popolnoma razdejali.

Zlodin, zaradi katerega sem. zaprt,

“Bom. Ali odpotujete v Pariz od-|

A to &e ni vse; mojo hiso|

gospod nekdanji markiz, in zavoljo ka-
terega se bom moral zagovarjati pred
sodiiCem ter izgubiti Zivljenje (Ce mi
Vi velikodu$no ne pomorete), je, ka-
kor mi pravijo, izdaja velicanstva ljud-
stva, ker sem deloval zoper njega v
korist emigranta. Zastonj jim doka-
zujem, da sem po Vasih ukazih delo-
val za ljudstvo in ne proti njemu, Za-
stonj jim ‘govorim, da sem jim pred
zarubitvijo emigrantovih posestev od-
pustil davKe, ki so jilj bili nehali place-
vati, da nisem pobiraél zakupnine in da
nisem vlozil tozbe. Odgovarjajo mi
le, da sem delal za emigranta, in kje
je ta emigrant?
Ah, najmilostljivejsi gospod nekda-
nji markiz, kje je ta emigrant? V spa-
nju klicem, kje je? Nebo izprasujem,
ali ne bo prisel, da me resi?” Nobene-
ga odgovora. Ah, gospod nekdanji
markiz, preko morja posiljam svoj ob-
upni klic v nadi, da morda pride do
Vasih uses skozi wveliko - Tellsonovo
banko, ki je znana v Parizu!
Zavoljo Boga, pravice ,velikodusno-
sti, casti Vasega plemenitega imena
Vas prosim, gospod nekdanji markiz,
da mi pridete na pomoc in me resite.
Moja krivda je, da sem Vam bil zvest.
Ah, pospod nekdanji markiz, prosim
Vas, bodite tudi Vi meni zvesti!
1z te straéne jece, ki sem v njej
vsako uro blizje in blizje smrti, Vas
zagotavljam, gospod nekdanji markiz,
svoje obupmie in nesrecne vdanosti.
Vas bedni
Gabelle.”

Skriti nemir v Darnayevem srcu je
vsled tega pisma krepko ozivel, Ne-
varnost starega in dobrega sluzabnika,
¢igar edini zlocin je bila zvestoba nje-
mu in njegovi druzini, mu je gledala
tako oditajoce v obraz, da si je skoro,
ko je hodil po Templu gorindol pre-
misljevaje, kaj naj stori, zakrival gbraz
pred ljudmi.
Vedel je prav dobro, da je v svoji
grozi pred dejanjem, ki je bil viSek
zlo¢inov in slabega imena stare rod-
bine, v &vojem mascevalnem sumnice-
nju strica in v nevolji, s katero je
njegova vest gledala razpadajoce po-
slopje, ki so mislili, da ga on podpira,
nepopolno ravnal. Vedel je prav do-
bro, da je bil prenagljen in polovicar-
ski, ko se je zavoljo ljubezni do Lucije
odpovedal svojemu druzabnemu stali-
&¢u, dasi mu ta misel_ni nikakor bila
nova. Vedel je, da bi Bil moral delati
po naértu in nadzirati delo in da je to
namerjal storiti, a da ni nikoli storil.

Sreca njegovega angleSkega doma,
vedna potreba delavne zaposlénosti,
nagle izpremembe in nemiri casa, Ki
so si sledili tako hitro, da so dogodki
tega tedna unitili nezrele nacrre: prej-
snjega in dogodki naslednjega tedna
zopet wse prenovili — to so bile raz-
'mere; -valed katerih je, ¥akor je prav.
dobro vedel, odnehaval, ne papolnoma

‘mxren. a vendar brez vztrasnaga in

krepkega odpora. Da je ¢akal Casa,

| ko bi mogel zadeti delovati, in da je ta

tas v presenecenjih in borbah mineval,

je morda ravno zato tozila.

kogar zaprl; on ni le nikdar trdo izter

si tam poiskal dela in Zivel od lastne
ga kruha, Gospod Gabelle je uprav

po pismenih navodilib, ki-so mu uka

da, kolikor mu je mogoce dati — toli

iz rok’'— in on je ta ukaz zavoljo la

in ga sedaj lehko pokaze.

lesa Darnaya, k mu je zacel zoreti v
dusi, da pojde v Pariz.
Da.

priviadila in on je moral iti. Vse, kar-
koli s¢ mu je prikazalo pred dufo, ga
je gnala hitreje in hitreje, krepkeje in
krepkeje proti tej stradni priviaéni
sili. -Vznemirjalo ga je, da slaba sred-
stva izvrSujejo v njegovi domovini sla-
ba dejanja in da tisti, ki ve, da je bolj-
& od njih, ni tam, da poizkusi ustaviti
prolivanje krvi ter uveljaviti zahteve
usmiljenja in ¢lovekoljubnosti. Vsled
tega nemira; ki ga je napol dusil, a ki
muy je vendar oital, je jel sebe natan-
¢éno primerjati & stari mvrlim gospo-
domy;, v katerem je bila zavest dolZno-
sti tako moéna; temu primerjanju (ki
ni bilo njemu v ¢ast) je takoj sledil
posmeh monseigneurja, ki ga je ze iz
starih vzrokov nad vse mucil in pekel,
Potem je priglo Gabelleovo pismo:
prosnja nedolznega jetnika v smrtni
nevarnosti, ki se je skliceval na nje-
govo pravicnost in dobro ime,

Sklep je bil storjen. On mora v
Pariz,

Da. Magnetha pedina ga je prwla-
¢ila, moral je jadrati naprej, dokler ne
zadené obnjo, On ni vedel za nobeno
ger, ni videl skoro nobene nevarnosti.
Zdelo se mu je, da bodo v Franciji
njegoy namen, iz katerega je stéril,
kar je storil, Basi le nepopolno, hva-
lezno odobrili, kadar ga pride zagovar-
jut, Teday se je dvignila pred njim
veliastna prikazen dobrega dejania,
ki tako Cesto zapelje toliko dobrih lju-
di, in videl je eclo samega sebe dovolj

vplivnega, da vodi to podiviano revo-

- |

da je plemstvo bezalo iz Francije po
yseh cestah in stezah, da so medtem :
njihovo premozenje rubili in uniCevali|tako srecna in zaposlena, je okrepil
ter njthova imena zamazavali, mu je
bilo ravno tako dobro znano kakor ka-
terikoli novi gosposki v Franciji, ki ga

Toda on ni nikogar zatiral in ni ni-
javal dayséin, marvec se jim je celo
prostovolinoe odpovedal, odsel v drugc
dezelo, kjer ni imel nobenih ugodnosti,
ljal obubozZano in zadolZeno posestvo
zovala, naj ljudstvy prizanasa, naj mu
ko goriva pozimi, kolikor sa ga silo-
viti upniki pustili, in toliko zita poleti,
kolikor ga jim je bilo mogoge iztrgati

stne varnosti gotoyo pismeno ohranil

To je podpiralo obupni sklep Char-|:

Kakor mornarja v stari pove-|
sti 50 tudi njega vetrovi in struje za- |,
nesli proti magnetni pecini, ona ga je|

lucijo, ki se je drevila tako strasno‘in
besno dalje.

Ko je ze odlogen hodil gorindol, si
je mislil, da niti Lucija, niti njen oce
ne smeta nic¢esar vedeti, dokler ne od-
ide. Luciji mora prihraniti zalost slo-
vesa; in njen oce, ki je Se vedno ne-
rad mislil na nevarne stare dogodke,
je smel zvedeti za ta korak Sele tedaj
ko bo ze storjen, in ne, dokler je Se
neodloéen, negotov in dvomljiv. Ko-
liko je bilo pripisovati polovicarstvo
njegovega polozaja njenemu ocetu, ki
se jei' strahom in skrbjo varoval, da
bi mu ne oziveli v dusi stari spomini
na Prancijo, ni premisijeval. A tudi
ta okolis¢ina je vplivala na njegovo
ravnanje.

Hodil je globoko zamisljen gorin-
dol, dokler ni bil ¢as, da se vrne v
Tellsonovo banko posloyit se od go-
spoda Lorryja. Namerjal se je takoj
oglasiti pri tem starem prijatelju, ka-
dar pride v Pariz, a sedaj mu Se ni
smel razodeti syojega nacrta.

Voz s postnimi konji je stal priprav-
ljen pred vrati banke inJerry je bil v
Skornjih in opremljen.

“Ono pismo sem izrocil,” je dejal
Charles Darnay gospodu Lorryju. *Ni-
sein mogel dovoliti, da bi Vas nadle-
govali spismenim odgovorom, a ust-
menega bi morda mogli izporogiti.”
“Gotovo in jako rad,” je odgovoril
gospod Lorry, “Ee ni nevarno,”

“Nikakor ne, dasi se tice nekega u-

jetnika v Opatiji.”

“Kako mu je ime?” je vprasal go-
spod Lorry z odprtim zapisnikom v
roki,

“Gabelle.”

“Gabelle. In kaj naj izporo¢im ne-
sre¢nemu Gabellen v jecor”

“Samo to, da je pismo prejel in da
pride.”’

“Cas ni naznaen?”

“Odpotoval bo jutri zvecer.”

“Oseba ni naznacena?”

“Ne

Pomagal je go:podu Lorryju, da se
je zavil v Stevilne suknje in plasce, ter
ga spremil iz toplega ozraéja stare
banke v megleni Fleetstreet, “Moj
najlepsi pozdrav Liciji in ' mali Luciji,”
je dejal gospod Lorry pri slovesu, “in
skrbno pazite nanji, dokler se ne vr-
nem.” Charles Darnay mu je stisnil

voz je oddrdral,

To no¢ — bilo e stnrinajstega avgu-
sta — je e pozno bedel in pisal dvoje
presrénih pisem; eno' Luciji, razlagaje
1 veliko dolznost, ki ga klite v Pariz
in nastevaje ji slednjic razlage, vsled
katerih upa, da pe bo tam v nobeni

doktorja, ki mu je izroal Lucijo in

jim zaupanjem. Obema je pisal,

da ni v nevarnosti.

lo je tezko cuvati nedolzno prevaro,
ki se je miso oni prav mi¢ zavedali.
Toda ljube¢ pogled na Zeno, ki je bila

njegov sklep, da ji ne pove, kaj na-
merja storiti (kajti bil je Ze napol pri-
pravlien, da ji vse razodene, tako cu-
dna mu je bilo, da bi kaj ukrenil brez
hjene tihe pomoci), in dan je naglo
minil. Ob zgodnjem veceru je objel
nio in komaj kaj manj ljubljeno malo
,| Lucijo, €es'da ima nujen opravek in da
se kmalu vrne (medtem je Ze bil skri-
_{vaj pripravil obleko za pot), ter se je
_| pogreznil v tezko meglo tezkih ulic Se
s tezjim srcem.

.| Nevidna sila ga je sedaj naglo pri-
vlaéila k sebi in vse struje in vetrovi
_|so se obrnili krepko in naravnost k
vnjcj Pismi je dal zanesHivemu slu,
da ji izroci pol ure pred polnotjo in
ne prej; nato je najel postni voz za
_| Dover in nastopil svojo pot.. “Zavo-
ljo Boga, pravicnosti, velikoduinosti,
¢asti| Vasega plemenitega imenal!” se
je gldsil klic ubogega jétnika in on si

je z njim krepil upadajoéi pogum, ko

1 (Dalje prih.)

0SIP

roko ter se dvomljive nasmehnil in

osebni nevarnosti; drugo je bilo za

svojega dragega otroka v varstvo in
mu goyoril o istih stvareh z najvec-
da
se bo tako; po prihbdu oglasil v dokaz,

. Bil Je tezak dan, ko je bil med nji- |
mi in prvié hranil v srcu skrivnost. Bi-

je zapustal vse, kar mu je bilo ljubo
na svett, in plul proti magnetni pedini.

LEPEE

Javni Notar

7 vse slulnjo.

z 10let, skuinjo

iz 16luje vae pravno in postavnoveljavne listine
Go vam kdo plafio garnifiri; fe
potrebuje otrok certifiknt 2u delo; & imate knko
drugo stwinr za orediti tuka) oli v stari domovint
se obrnite na mene 1006 N, Chieago 8t., Joliet, T11,
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"JOSEPH ZUPANCIC
Stara slovenska gostilna

Bell' Phone 7899.

kakor:

CITIZENS PIVO
v steklenicah in lodlkih.

nje in razne druge pijade,

na dom zastonj.

1121 E, S, Grand Ave., Springfield, III,

Tofim fino Anheuser & Busch St.
Louis pivo, domace vino in zganje ter
disece smodke. Vsi rojaki dobrodosli}

p=—aa—————————

Naznanilo!

Cenjenim rojakom v Jolietu nazna-
njam, da prodtuam yse vrste pijaco,

SEHRINGOVO, PORTERJEVO IN

Istotako najbolje domale vino, Zga-

Narodite po telefonu — Chicago’ tel
4086, Pripeljem ob doloéenem Casu

Jerry Lauri¢

W. OC, MOONEY
PRAVDNIK-ADVOKAT,
4th fl. Joliet Nat. Bank Bldg., Joliet,

Ko imate kaj opraviti s sodnijo
oglasite se pri meni.

B i

Joliet Steam Dye Honse

Profesional Cleaners and Dyers
STRAKA & CO,

Office and Works, 642-644 Cass

Chicago Phone 4444, N. W. 483.

i

JEDEN AKER ZADOSTU]JE.
Ako si morete postaviti skromno hi-
5o na svoje lastne stroske, pripravljen
sem vam prodati jeden aker ali ved
zemlje. Na roko placate majhno vso- °
to, ostalo pa na meseéne obroke. Je-
den aker zemlje meri 132x330 Zevljev,
jednako Sestim ali sedmim mestnim
lotam. Ako si sedaj postavite hiSo, si
prihranite najemnino kar vam bo ¥
veliko korist{na stara leta, Blizo po-
uliéne Zeleznice. Za podrobnosti vpra-
Sajte
GEORGE WARNER YOUNG, .
Woodruff Bldg. Joliet, 111,

R. F. KOMPARE

SLOVENSK] PRAVNIEK

ADVOKAT
3

V So. Chicago, Ills.:
Soba 218—9206 Commercial Ave.
Telefon: South Chicago 579.

Chicago Telefon 4253,

AntonKezele
'HRVATSKO-SLOVENSKA

GOSTILNA

201 Ruby Street Joliet, Illinois,

Vsi rojaki, Hrvati 1 Slovendi, so do-
brodoéli. Tu bodete dobro postrezeni
z najboliso pijato’in smodkami.

oem
- —

Kadar se mudife na vogalu-r
Ruby and Broadway ne
pozabite vstopiti v

M0JO GOSTILNO

kjer boste najbolje posteekend.
Fino pvo, nagholjla vina in smodke,

Wm. Metzger

Ruby and Broadway  JOLIET

Sumo pri weni ge dobe patentirans in gAran-
tirana egeén zdnivila: 2z rastin proti spadan.
%u iomklh in mokkih las| kakor tudl za rast mo-

kih brkin brade; za revmatizem kostibolj ali
trgsuje v nogah, rolish in Kri2u, 24 rane, opek-
un ule, ture. in’ kraste, itd. Knterl bi rabil
zdrivila bez \mpohl rantiram §500. Pi
me takoj po cenik. “Koledar''in !ainukn:l (Y
od 30 strant vredns 5 dolarjev za vei
prebere Poljité 8 eontov v wmarkah, na
porljem Koledar in knjiZico.

JACOB WAHCIC
1092 E. 64th St. Cleveland, Ohio.

e ———
NAZNANILO, N

Svojim znancem in prijateljem na-
znanjam, da sem se preselil v nove
‘prostore, in sicer iz 209 Indiana St. ha

1005 N. CHICAGO ST.

Tu vam vsem lahko postrezem, ka-
kor sem vam dOS]C], s fino pijaco vseh
vrst.

JOS. LEGAN

GOSTILNICAR,
1005 N.!Chicaga St.

rv-.m

Joliet, T,

Chicago tel. 3399, N, W. tel. 1257,

Louis Wise
200 Jackson Street  JOLIET, ILL. -

gostilnitar

VINO, ZGANJE IN SMODKE.

210 RUBY STREET, JOLIET, TLL, |

Sobe v najem in Lunch Room.
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Pustotnik je bil najboljsi kmet na
Globokem. Imel je veliko lepo pose-
stvo, krasno zivino, dosti denarja, sa-
mo nobene — zene. Za dobro, zvesto
in odkritosréno Zenico bi bil pa rad
dal polovico svojega premozenja. Pa
zdelo se mu je, da takih zvestih, adkri-
tih src ni ve¢ na svetu. Ta in ona bi
ga bila rada vzela; pa vselej je bil pre-
prican, da se ni Slo za njegovo osebo,
ampak za njegovo posestvo in njegov
denar. Zato je bil Se vedno samec;
vkijub svojim &tirim krizem pa je bil
de ¢vrstin ceden fant.

Pred kratkim pa se je zopet zagle-
dal v deklico, ¢edno in pridno sicer,
pa nekoliko bojeco in tiho:/ Potokar-
jevo Katrico s Hriba. Potokarju se
ni kaj dobro godilo; peha’l se je in po-
til leto za letom, kakor je najbolje ve-
del in znal, pa je §lo bolj nazaj kot na-
prej.  Dolgov vedno veé, vsega druge-
ga pa vedno manj. In tako je imel
8 3v0j0 Zeno in osmimi otroci vse prej
kot nebesa na zemlji. Najved pa je
bil dolzan ravno Pustotniku na Glo-
bokem, V par tednih bo treba pla-
cati obresti, pa so o BozZicu izginili
zadnji desetaki iz hiSe. In Potekarju
se je zdelo, da ga zadnji ¢as Pustotnik
povsod preganja; na poti v cerkev, zu-
naj v gozdu, na sejmu, povsod mu je
bil za petami, gotovo z namenom, da
ga spomni na obresti in povracilo dol-
ga. Dozdaj se je Potokarju 5e vedno
posrecilo, da se je izmuznil Pustotni-
ku in se mu toliko izognil, da ga ni
mogel nagovoriti. Vendar mu je vse-
lej vroce postalo, kadar ga je zagledal.

Nekao papoldne okpli Svecnice je se-
del Potokar s svojo! najstaréjdo héer-
ko Katrico sam v izbhi, Drugi otroci
so bili deloma v Soli, deloma v gozduy,
gospodinja pa je pri sosedi nekaj. po-
‘magala. Katrica je predla, oée pa je
zamiiljeno gledal skozi okno. Naen-
krat na ves glas zakrici:

“Strela, zdaj pa imam! Tamle gre
Pustotnik naravnost proti nadi hisi,
Pijavka krvava, gotovo mi bo skusal
izsiliti zapadle obresti, ko nimam niti
dveh desetakov pod streho. Triste
medvedoy, kaj naj storim? Bezati vec
ne utegnem, ker bi gotovo opazil in
vrat mu tudi pred nosom ne maorem
zakleniti, ker vidi, da so odprta.”

V kotu sobe je stala velika omara.
Ko obstane Potokarjevo oko na njej,
je njegov sklep hitro gotov. Urno
skoci, odpre vrata omare, zleze noter
in se skrije za razno yviseéo obleko, |
Potem Se zavpije: “Katrica, zapri o-
maro in in zakleni — sai zralka Lo do- |

sti; — za.leni in rect. da.me ni doma,’
— da sem v 'gozdi — no re, kar ho-|
&es” }

Dekle siori, kakor ukazano, Komaj |

- v . "
je omara zaprta, Ze prikoraka skozi

vrata Pustotnik. Nic kaj neprijetno
iznenaden, da dobi Katrico samo, pra-
vi prijazno:

*Dober dan, Katrica! Pa vedno ta-'
ko pridna? Alisi sama?”

“Cisto sama,” odgovori jecljaje de-
kle. “Mati so pri sosedi in bratje|
viadiio les iz gozda."

“Kje pa so oce?”

“Oce so tdi v gozdu™

“Skoda, rad bi bil nekaj vaznega
govoril Z njimi; no pa saj lahko poca-
kam — celo vecnost ne bodo v gozdu.”

“Ode skladajo les in pred noéjo jih
najbrz ne bo; so tudi rekli; da na not
stopijo kar iz gozda pe opravkih v vas
in da ni treba z vederjo cakati,” laze
Katrica dalje; “tezko jih bos pridakal.”

“Skoda,” pravi Pustotnik na videz
razocaran; ‘rad bi jih bil vprasal v
neki stvari za svet... No malo bom
pa le pocakal — pa nekoliko pokram-
ljajval” 5

Katrica mu v zadregi porine stol.

nost prisiljen, da se ozZenim... Tvoj

Rl oée poznajo ljudi in hise — in zato

sem jih hotel vprasati, ¢e morda ne
vedo za kako primerneo nevesto.”

“Pri tebi se gre 'seveda za kako
bogato; toda pri bogatinith moj oce
nimajo kaj veliko posla,” odvrne de-
kle nekoliko trpko.

“Katrica, to se pa motis. Za bogato
pa ne skilim, naravnost povedano, bd-
gate neveste Se ne maram ne... Ce
dobim kako, ki bi bila nekoliko éedna,
pa zraven krotka ter delavna in prid-
na gospodinja — pa ce bi me'vsaj maj-
¢keno rada imela, potem bi bil ®naj-
sreénejdi clovek na svetn, in tudi ce
ne bi premogla druzega kot obleka na
seb1.”

In pr iteh besedah pogleda Katrico
tako pomenljive, da ji kar vrode posta-
ne in jo rdecica oblije. Vsa zmesSana
odgovori:

“Pustotnik, takih deklet ima3 pa do-
sti doli na Globokem.”

Tun se zaslist v kotu ropot, kakor
¢e bi kdo z nogo udaril ob tla.

“Kaj je pa to bilo, Katrica?” vprasa
ra'.lovcdno‘&’ustomik.

“0O ni¢, ni¢,” odvrne plaho deklica,
“pri nas je od sile miSi in kar nepre-
stano Skrabljajo in ropotajo za stena-
mi."”

“Brzkone je to bila macka,” pravi
Pustotnik; “toda da prideva nazaj na
najin pogovor. Take deklice, kakor-
sno bi jaz rad, sa redko sejane. —
Ves, eno stvar zahtevam pray posebno
od nje. Moja bodoca zena mora biti
zvesta kot zlato in odkritosréna kot
cista vest, — Bog ne daj, da bi me
kdaj nalagala... Ce bi zalostil le eno
laz pri njej, odstopil bi od poroke, ce
bi tudi Ze tretji¢ oklicana — da, pred
oltarjem bi ji obrnil hrbet, Ce bi le
ena sama njena laZ prisla na dan.”

Katrica pri teh besedah postane Se
bolj rdeca in se vsa trese. Nekaj ¢a-
sa oba moléita, potem pa Pustotnik
kratko vprasa:

“Katrica, ali Se nikoli nisi mislila na
mozitev?”

“Jaz? Ne, ne, ne! — mene nikakor
ne morejo doma pogresit,” odvrne de-
klica skoro bojede.

“Tyoji bratje in sestre so Ze precej
odrastli in ni ve¢ taka sila za delavce:
mislini, da bi te nazadnje zZe kako po-
gredili,.. Katrica, kar odkritosréna
badi! Ce bi te jaz zdajle vprasal: ‘Ali
hoces biti Pustotnica? — kaksen od-
govor bi imela na to?"

Dekle postane bledo kot smrt in ysa
iz sebe strmi v Pustotnika.

Ko se veede, zapet zadne:

“Pravzaprav Katrica, tudi ti smed’
Glej, pri‘
svojih velikih razviakah res ni¢ veé ne.
morem zmagovat isam in sem nparav-:

vedeti, zakaj sem tukaj...

Photo by American Press Association.

“Katrica, jaz resno mislim,” se ogla-
si ta se enkrat; “ali mi hodes hiti do-
bra, zvesta zena?"

Zdaj si Katrica z rokami zakrije o-
braz in na glas zaihti.

“Ne, ne — ne morem!” Zalostno za-
stoka,

Tu se zaslisi iz kota jezno godr-
niafie.

‘ISaj j¢ bilo pa to zopet, Katrica?"
vprasa Pustotnik skoro prestrasen.

“0 ni¢, ni¢.., Ne vem, danes je vse
tako ¢udno... Nazadnje se je Se kak
lisjak prikradel gori pod streho. Po-
gledat pojdem,” jeclja deklica.

“Pocakaj. malo Katrica in mi po-
prej odgovori, da vem, ali naj grem
domov ali naj potakam... Povej, za-
kaj me ne mara¥? Ali sem ti zoprn?
Al mislis, da bi me res nikakor ne
mogla rada imeti?”

“Oh ne, ne — Bog obvaruj! Rada
bite Z¢ imela in fe prav od srca! Toda
ne smem in ne smem!” zailiti Katrica
zopet,

“Zakaj ne smes?"

“Ker, ker — sem bila, neodkritosré-
na — in — in— sem te — nalagala —
grdo nalagala!”

“"Mene nalagala? Saj do danes. Se
deset besedi nisva skup govorila.”

“Ravno danes sem te nalagala —
ravno sedajle — dvakrat in trikrat za-
pored — in vedno bolj sem se zamo-
tavala v mrezo lazi... Celo zivljenje
bi me bilo sram pred teboj!” o
. “No, tega pa ne razumem!”

V tem hipu nekaj strasno zahredé,
veata od omare odskoéijo in venkaj
plade ote Potokar.

ROJSTNA HISA GROVER CLEVELANDA,

Rojstna hifa Grover Clevelanda v

Caldwellu, N. J;, ki jo prevzame viadu

v oskrbg kot spomenik dyakratnemu predsedniku Z. D.

Kar zelen od jeze pograbi hier za
roko in zakridi:

“0Oj ti neumna goska — prismojena,
laznjiva stvar! Ali sem te taka uéil?
Ali ti nisem vedno zabi¢aval resnico-
liubnost in odkritosrénost v govorje-
nju-in dejanju? Tn sedaj me pripravis
v tako sramoto pred Bogom in pred
Ljudmi.”

“Toda oce, saj’ste mi sami rekli,
naj vas zatajim pred Pustotnikom!”

"Pojdi se solit, Cisto napak si me
razumela.”

“Potokar! Pusti, da jaz eno zinem!”
se oglasi Se precej dobre volje Pustot-
nik. “Kako pa pridef ti v omare?
Kaj si pa delal notri? Ali si misi lovil 2

“To je vse od dekleta! In Se za lis-
jaka me je izdala! Jaz nisem navajen
lagati, Pustotnik, in zato ti bom pove-
dal golo reésnico... Videl sem te ad
dale¢, ko si prihajal proti hidi. In
mislil sem, da prihajas po triletne o-
bresti, Ve§ in spomnil sem se, da vse
moje bogastvo Se deset kron ne izne-
se. — BezZati nisem veé utegnil in za-
to sem se v tej hudi sili skril v omaro.”

“Ha-ha-ha-ha,” se zakrohota Pustot-
nik; “zdaj mi je vse jasno. In Katrica

— Je pa vendarle dober otrok.”

“Gotovo, dober in priden, Pustotnik,
Samo da bi se teh preklicanib lazZi od-
vadila!” g

Katrica si s predpasnikom' pokrije
obraz in hoCe skozi vrata;.toda Pu-
stotnik ji zastavi pot m pravi med
‘smehom:

“Katrica, nekoliko premalo odkrito-
sréna si res bila nasproti meni; vendar
v teh okolis¢inah se stvar da zagovar-
jati. Ce stvar ‘prav vzamem, si pa
vendarle odkrita deklica. Kaka druga
bi bila lagala do zadnjega in me za
nos vodila, Ti me za nobeno ceno ni-
si hotela oslepariti., Zato ti rad od-
pustim to neresnico, ker si sama pri-
znala... Toda biti pa mora to prva in
zadnja laz!”

“Koklja naj me brene, prva in zad-
nja! Za to jaz dober stojim, njen oce,”’
hiti Potokar.

“Katrica, zdaj te pa Se enkrat vpra-
Sam: Ali hocei biti moja dobna, zve-
sta Zenka?"’

Katrica pa je jokala in moléala.

“Strela, govori vendar! Seveda, Pu-
stotnik, da hode!”

“Povej, Katrica, ali me mores imeti
majckeno rada in me maras za mozal”

“I seveda, rajsi te imam kakor kate-
regakoli na svefli — in svoj Ziv dan te
ne bom vec nalagala.”

“Zdaj je pa vse dobro, Katrica,”
pravi Pustotnik in seze Katrici v roko.

Tri tedne pozneje je bilo veliko Ze-
nitovanje na Globokem. Pustotnik je
dobil v Katrici izvrstno zenko, z njo
se je naselila sreca v njégovi hisi. Po-
tokarju se je pa kamen odvalil od sr-
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Dolgost Zivljenja.

Ko je Bog ustvaril svet in hotel
vsem stvarem dolog¢iti dolgost Zivlje-
nja, pride na ‘vrsto osel, ki vprasa:
“Gospod, koliko ¢asa bom zZivel?” —
“Trideset let,” odgovori Rog, “ali ti je
tako prav?”’ — “O Gospod,” odvrne
osel, “to je dolga doba, Le premishi
moje trudapolno Zivlienje: od jutra da
vecera nositi tezka bremena, viaditi
mehove v malin, da jedo drugi kruh
za zabelo pa udarce in breel Okrajsaj
mi to dolgo dobo.” Gospod se ga n-
smili in mu podari osemnajst let, Osel
potolazen odide in pes pride nd vesto.
“Kako dolgo hotes ti ziveti?" mu refe
Bog., "Oslu je trideset let preved, tebi
bo pa gotovo prav.” — “Gaspad,” od-
vine pes; “ali je res to Tvojavolja?
Pomisli, da sem neprestano na nogah,
tako dolgo bi tega ne prenesel; in ko
bom ob glas in zobe, da ne hom mo-
wel veé lajati, ne grizti, kaj éem potbm

| druzega poceti, kot letati iz kota v

kot in rencati?’ — Bog vidi, da ima
pes prav, pa mu izpregleda dvanajst
let. Nato pride opica. “Ti bi.pa go-
tovo rada Zivela trideset let?” ji rede
Bog. “Tebi ni treba delati, kot oslu
in psy, in & vedno dobre volje” —
“O Gospod,” odyrne. “to se le tako
zdi, pa je drugade. Ce je kada, pa Zli-
ce ni. Vedno naj uganjam burke in
¢ pacim, da se ljndje smejejos ¢e mi
pa kdo pomoli jabolko in je ugriznem,
je pa kislo. Maje Zivljenje je bolj za-
loigra kot burka, Trideset let ne zdr-
#m.” In Bog ji milostno podari de-
set let,

Naposled pride &lovek, vesel, zdrav
in &vrst ter prosi Boga, naj mu dolodi
dolgost Zivijenja, “Trideset let,” pravi
Bog, “ali ti je to dosti?” — “Tako
kratko!” vzklikne Elovek. “Komaj sezi-
dam hiSo in zakurim na svojem ognji-
§¢u, komaj posajena drevesa zaéno
cvesti in roditi sad, komaj se zadnem
dabro veseliti Zivljenja, pa nej umr-
iem! O“Gospod, podaliaj mi zivlje-
nje.” — “Podam ti osemnajst oslovih
let,” pravi Bog. — “To_je premalo,”
odyrne &lovek, — "Pa imej fe dvanajst
'pa.sj!h let” — “Se vedno premalo.”—
‘Naj bo,” pravi Bog, dam ti §e deset
let opice, ved pa ne,” In dovek odide
nezadovoljen,

Tako zivi &lovek sedemdeset let.
Prvih trideset let — to 80 njegova
tlovesdka leta; hitro minejo; v tej
dabi je zdrav, dobre volje, rad dela in
se vesell Zivljenja, Nato sledi osem-
najst oslovih let; breme za breme-

Nom se mu naprti; nositi mora ito, ki

je nalagala zenina, da bi oceta resila.|

ca, ker se ni bilo treba ve¢ bati zaradi

zivi druge, udarci in brce so njegovo
placilo, Potem pride dvanajst pas-
jih let. ¥V kotu lezi, tarna in nima
zob, da bi grizel. Zivljenje pa zaklju-
¢ijo leta, ki jih je dobil-od opice.
Clovek postane slaboumen in noréav
ter je v zabavo otrokom.

Vzdih.

“Zalosten vdovec po pogrehu Zene:
“No, ta Spas me je pa zopet lep denar
stall”

DELO V LAUNDRY DORI DE-
kle. Vprasaj v Mac's Laundry, 502
S. Chicago St., Joliet.

NAPRODAJ HISA S 4. SOBAMI,
hlevom in enim akrom zemlje, in
sicer leZi eno miljo zapadno od Bush
parka in eno miljo severno od Moen
ave. kare. Vec pove: Herman Ro-
ther, lastnik, Chi. tel. 1644-W. 59t4

Rojaki in rojakinje Sirom Amerike |
Pristopajte k najvedjemu sloven-
skemu podpornemu drustvu.
DRUSTVO SV. DRUZINE
(The Holy Family Society)
itev. 1 D. S. D., Joliet, Illinois.

Geslo: “Vse za vero, dom in narod.”
, “Vsi za enega, eden za vse.”

Odbor za leto 1916.

Predsednik........ ...George Stonich,
Podpredsednik..... ... Stephen Kukar.
Tajnik...c.ivvvivvevaaneJos, Klepec.
Zapisnikar.,.........-..John Barbich.
Blagajnik,.....vi000s. 00 John Peiric,
Reditelj......uvceeuves . Frank Kocjan,

Nadzorniki:

Nicholas J. Vranichar, John N, Pas-
dertz, Joseph Tezak.

To drustvo sprejema rojake in roja-
kinje iz vseh krajev od 16 .do 55, leta
in izpladuje bolnidke podpore $1.00 na
vsaki delavni dan za 50c na mesec.
Zavarujete se lahko za $500.00 ali za
$250.00 pri D, S. D.

Redna seja se vrsi vsako zadnjo ne-
deljo.

Kdor Zeli pristopiti v nade veliko in
napredno druStvo naj se glasi pri pod-
pisanem. Ce mu ni mogoce osebno pri-
ti, naj mi pife za podrobnosti in navo-
dila in poSlje $1 (en dolar), ta vsota se
potem vraéuna za pristopnino, da mu
posljiem zdravniski list, pravila in dru-
go. Ce ni kandidat sprejet, razun la-
stne krivde, mu vrnem vplacani denar.

Pisma naslovite na:

__JOS. KLEPEC, JOLIET, ILL.

POZOR ROJAKINJE!

Ali veste, kje je dobiti najboljie me

$0 po najnizji ceni? Gotovo! V mesnic

Anton Pasdertz

se dobijo najbolje sveZe in preka
jene klobase in najokusnejie meso
Vse po najnizji ceni, Pridite torej v
poskusite nase meso.

Nizke cene in dobra postreiba »
nade geslo,

Ne pozabite torej obiskati nas v
naSej mesnici in groceriji na voga
lu Broadway and Granite Street

Chic. Phone 2768. N. W. Phone 111

RFAP AT

0bda telefons 405,

=y
dobro utemeljena trgovina s nagrobnimi spomeniki v vedy

jem mestu blizu Chicage. Dobra okolica za ta posel.
sebno lepa prilika katolizkega moZa, ker vedina ecdjema
cev je te vere. Sedanji lastnik ima preveé posla v druj
trgovini, a lahko ostane neposredno pri tej trgovini dokié

g

ga nov gospodar potrebuje, Ve pove:

Amerikanski Slovené

e

DELAYCEY

v zicarni (Wire Drawers) rabimo za stalno d
ob dobri placi. Pisite anglesko za pojasni]a.'

JOS. HERMAN,

Keystone Steel and Wire Co., Peoria, lllinois

D

Rojakom priporocam o sledece blag )

Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za .ouvviveeeninrrnnnan. $l
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za ....c.oovvvvnvvetennsened
Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za..... v ar e
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za ..... R
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl) za $1C
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) Za «..ivivissvrenssnsssnsessss oF8
Holland Gin, zaboj (15 5teKlenic) Za...,cvssseses sssersessnoessscd
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za ....... ! Sgiinfa,
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) 2a .....coueeeiiiveesonnse
Californijsko. Vino, zaboj (25 steKIEnic) 22 ..veve.veonsrosetonasas
Domace Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonoy, 25 galonov in

50 galonov, galon po.........

savsase e

Z narocilom.je poslati Money Order ali Bank Draft. — PiSite v slov
skem jeziku na:

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois:

PIVO V STERLENICAE.

Cor. Scott and Clay Sts.....Both Telephones 26.....JOLIET. ILLING®
STENSKI PAPIF

Velika zaloga vsakovrstnih barv, olja
in firneZev. IzvrSujejo se ysa bar
varska dela ter obeSanje stenskegs
papirja po nizkih cenah.

Alexander aras 2

Chi, Phone 376 N. W, 927,

Luka Pledt

HRVATSKO-SLOVENSKM

GOSTILN

kjer to¢im najokusnejfe pivo, :
maca in importirana Zganja
ter prodajem difeée smodke.

Se vsem priporofam v obil@ ,

1

Narocite zaboj stekleni

novega piva, ki se imeunje

HEAGLE EXP

ter je najboljsa pijaca

E. Porter Brewing Company

120 Jefferson St JOLIET, ILL !1014 North Chicago St., Joli

O




